
• spravit Ljubljana, 
fcapttaf|«vi 6. Teleton 4001 - 4C04 

MaseCna naročnin« 1R lir, ra Ino-
zemstvo 31-50 Ur. 

Aik. rafc.- L||ibljana 10/50 n 
aaroCnlao ln 10.549 u Inserate SLOVENEC 

SEPTEMBER . 1943 

24 
PETEK 

Ustanovite* slovenske domobranske legije 
Poziv vsem poštenim in sposobnim Slovencem, da se prostovoljno lavllo za 
zašCifo slovenske domovine m se priglasilo v slovensko domobransko legli© 

Slovenci! 
Vsled izdajstva italijanskega kralja in njego-

vega zahrbtnega maršala Badoglia je italijanska 

vojna sila prenehala obstojati. Po sramotni izdaji 

Badoglijeve klike je položaj nedvomno jasen: tudi 

naša ljubljena slovenska domovina naj bi bila s 

pomočjo anglo-ameriške plutokracije izročena bolj-

ševizmu. Na področju naše drage domovine naj bi 

bila po izdajalcih in boljševiških' izkoreninjencih 

izvojevana borba, ki naj bi pahnila naše pridno, 

delovno in pobožno ljudstvo v trpljenje, nasilstvo, 

lakoto, rop in umor brezbožnih in brezsrčnih robot-

nikov kakor nečastnih pomagačev v korist židov-

ske svetovne tiranije. 

Da se to prepreči, je prišla k nam na povelje 

Fiihrerja velikonemška vojna sila, ki nas bo ščitila. 

Nemški vojak in častnik se borita pogumno in 

hrabro. Hrabrost, čast in zvestoba so za nje sveti 

pojmi. Nečastnosti in strahopetnosti oni ne poznajo. 

S svojo močno borbeno silo je Nemčija edina trdnja-

va zoper boljševizem in kapitalizem. Pod vod-

stvom Nemčije bodo mladi narodi Evrope prema-

gali boljševizem in kapitalizem. 

Za obstoj naše domovine vskopajmo v borbo 

zoper komunistične bandite in roparje. Predsednik 

pokrajinske uprave, divizijski general Leon Rupntk, 

je v svoji proklamaciji jasno naznačil naše cilje in 

začrtal naše dolžnosti. Pod vodstvom naših sloven-

skih poveljnikov, ki nam bodo poveljevali v našem 

materinskem jeziku, bomo uničili boljševiške mo-

rilce in požigalce v naši deželi, kjer koli jih bomo 

zasegli. Nemška vojska in policija nas bosta pri 

tem v zvestem tovarištvu podpirala. 

Naša dolžnost je: vsak pošten, za borbo spo-

soben Slovenec od 18. do 35. leta starosti, naj se 

prostovoljno javi za zaščito svoje domovine, za 

vzdrževanje in ohranjevanje reda in discipline ter 

za vzpostavitev razdejanih domov, v slovensko 

domobransko legijo. 

Slovenci! Javite se na Poveljstvu slovenskih 

domobrancev v mestni hiši, Ambrožev trg št. 7 

. v Ljubljani* na deželi pa pri pristojnih občinskih 

I uradih. 

POVELJSTVO SLOVENSKIH DOMOBRANCEV 

Pustimo vso malenkostne, jalovo razprtije, postavimo skupno 

blaginjo pred sebičnost, vrnimo sc na svojo domove k delu in po-

magajmo si sami, poliva predsednik pokrajinske uprave divizijski 

geiiera! Leon I'upnik vse Slovence in Slovenke. Prvi korak k ie 

tako aiijiio potrebnemu »pomagajmo si sami« jo gornji poziv i a 

ustanovitev Slovenske domobranske legijo. Ta poziv jo nujna posle-

dica razvoja, do la ier iga jc privedla izdajska »veza Badoglievcer 

i našimi domačimi komunističnimi razbojniki. Ob izdajalski kapitu-

laciji so bila namreč domačim komunističnim tolpam izročena skla-

dišča in oružjo italijanske vojske in je bilo tako potrjeno • neovr-

gljivini doKarom dejstvo, ki ga je naš narod le dclj časa slutil, da 

so namreč te dolgo rasa obstojale tajne vezi med komunističnimi 

kolovodji in izdajalskimi predstavniki v italijanski vojski. Prav iako 

jo s tem dejstvom potrjena slutnja, da bi bilo lo idavnaj Iabko 

odstraniti z nnših tal in za vedno preprečiti ilofinska grotodejitva, 

komunističnih tolp, fe ne bi nekatera odgovorna in soodločajoča me-

sta pri akcijah italijansko vojske vedno te v kali preprečila teme-

ljito očiščenje razmeroma tako majhnega ozemlja r pokrajini. Prav 

zaradi takih, vedno se ponavljajočih, tajnih in skritih izdajstev Je 

imela celoletna borba našega naroda proti komunizmu le polovifen 

uspeli. Prav zato zločinov in groiodejstcv ni bilo dokončno mogoče 

zatreti. 

Največje izdajstvo pa jo bilo izvršeno prav po kapitulaciji itali-

janske vojske pri nas: l i italijanskih topov streljajo danes itali-

janski komunisti če v vojaških suknjah na slovenske domove. Z 

njimi se družijo naši domači komunistični izkoreninjenci in si pri 

tem trkajo na prsa, češ da osvobajajo slovenski narod, seveda i 

ropi, poiigi in umori, kakor BO ga te poldrugo leto. Po teh groznih 

in krvavih dokazih, ki vsi enodušno govore, da je komunizem bil in 

ostane vedno protinaroden, ne bo tciko nobenemu poštenemu Slo-

vencu, ki bo bral poziv ia ustanovitev Slovenske domobranske le-

gije, odločiti se. Ves slovenski narod ve, da mora izbirati mcil živ-

ljenjem in smrtjo. Zdrav razum in nagon po samoohranitvi pa mu 

veleva lo eno: boriti sc! 

Slovesno umeštenje generala Rupniho 
za predsednika deželne oprave 

V sredo popoldno ob Štirih se je iz-
vršila v veliki in tako imenovani stekleni 
dvorani vladne palače zgodovinska slo-
vesnost, na katero so se v napetem pri-
čakovanju zbrali najodličnejši in najvid-
nejši predstavniki vsega našega kultur-
nega in gospodarskega življenja. K na-
povedani slovesni umestitvi dlvizijskega 
generala Leona Rupnika za predsednika 
deželne uprave so prihiteli med drugimi 
naslednji: 

Prevzv. knezoškof ljubljanski g. dr. O. 
Rožman; general policije Brcnncr, zastop-
nik višjega načelnika policije in SS od-
delkov, polkovnik Oertel, zastopnik po-
veljnika nemških čet v Sloveniji in Istri; 
generalni konzul dr. Miiller; dr. David in 
dr. Bisia; hrvatski konzul Šalih Baljič; 
predsednik slovenske akademije dr. Mi-
lan Vidmar; rektor vseučilišča dr. Milko 
Kos; zastopniki ustanov ter višji uradniki 
in novinarji. 

Točno ob napovedani uri je stopil za-
stopnik vrhovnega komisarja dr. Rainerja 
koroški vladni predsednik dr. WoIsegger 
na govorniški oder in imel naslednji 
govor: 

Govor zastopnika 

vrhovnega komisarja 
>Ko se je, kakor tako često v zgodovini, 

barbarska človeška drhal iz vzhodnega 
prostora valila proti srednjeevropskemu 

trestoru — tedaj so to bili Avari — je 

799. Karel Veliki, ki je prodiral z 

juga i i Furlnnije ob Donavi n.ividol, 
te azi.iatske jeidere odločno vrgel nazaj 
proti Madžarski, 

Tedaj je ta veliki cesar, ki se mn je 
posrečilo idruiit i r>o Srednjo Lvrnpo. 
ustanovil je mejno grolijo Furlanijo, ki 
je na jugu segala do gornje italijanske 
nižine, na severu pa do Drave; severno 
od nje pa je osnoval vihodno marko, ki 
se jc raztezala do Blatnega jezera in gor 
do Donave. 

IJ. 823. je bila mejna grofija Furlanija 
razdeljena v šliri marke, od katerih jo 
ena obsegala Gorenjsko, druga pa Do-
lenjsko. Pozneje je bila U dežela skoraj 
500 let razccpljcna T veliko število po-
krajin, ki so jih vodili grofje Andechs-
Meran, Eppensteiovci, Spanheimerji, Ba-
bnnbcrgovci, briksenški in freisinški škof-
je ter ccla vrsta drugih manjših oblast-
nikov. Poslednji Spanheiniovec Ulrik I I I . 
je podedoval posestvi Babenbergovcev in 
se je že lahko po pravici imenoval go-
spod Kranjske. 

Ko so Spanheimovci izumrli, je obhst 
nad Kranjsko prevzel Rudolf Habsburški, 
ki jo jc I. 1282. izročil svojemu sinu" Al-
brehtu. Poslej je bila Kranjska samo-
stojno upravno ozemlje, ki je bilo vedno 
v okviru starega rimskega cesarstva nem-
ške narodnosti; bila je samostojno uprav-
no ozemlje, ki. ga je Rudolf Ustanovnik 
I. 1364. povzdignil v vojvodino. Od te 
dobe dalje je vojvodina Kranjska ostala 
V zvezi Z rimskim cesarstvom, dokler je 
to obstojalo, torej do leta 1806.. in je osta-

Pokrajinski vodja in državni namestnik dr. Rainer izroča generalu Rupniku de 
kret o imenovanju z& predsednika deželne uprave. 

la tudi v zvezi s Podonavjem, Li je v tem 
prostoru nadaljevalo dediščino rimsko-
neinškega cesarstva, avstrijsko monarhije, 
dokler ni I. 1918. v novi svetovni nesreči 
neslutenega obsega tudi to srednjeevrop-
sko veliko cesarstvo razpcdlo in zapu-
stilo splošno zmedo. 

Če vam, gospodje, kličem v spomin to 
zgodovinske podatke, tedaj delam to za-
radi tega, da bi vam pokazal, da je ta 
dežela že več kakor tisoč let delila usodo 
Srednje Evrope, in da ni nikdar v svoji 
zgodovini sodila v vzhodni prostor ali k 
Balkanu. Nasprotno je bila ta dežela mno-
go stoletij eden najvažnejših branikov 
Zahoda, v katerega so je kar naprej za-
ganjal Vzhod, ter jo posebno v turških 
vojnah za obrambo zahodno omiko proti 
vzhodnim vdorom prelila nezaslišano po-
toke krvi in večje žrtve kakor večina 
drugih obmejnih dežel. Vendar pa si je 
hkrati pridobila in izoblikovala omiko, 
ki jo to deželo dvignila daleč nad vso 
druge dežele jugovzhoda. 

Nc bi se hotel spuščati v dogodke te 
deželo od I. 1918. do današnjega dne. Saj 
to dvajsetletje predstavlja samo majhen 
izrez ogromnega preobrata v evropski 
usodi, preobrata, Li še ni zaključen. 

Včerajšnji in današnji dan začenjata 
zopet novo poglavje, ki bo odločilnega 
zgodovinskega uonicna v zgodovini tega 
prostora. Z včerajšnjim dnem je bila uso-
da Ljubljanske pokrajine zopet izročena 
v roke in odgovornost domačega prebi-
valstva, za predsednika pokrajinske upra-
vo pa je bil postavljen sin te dežele in 
sin slovenskega naroda.« 

Govornik je zdaj prebral odlok o ime-
novanju novega predsednika in nada-
ljeval: 

Z današnjim dnem prevzemate, gospod 
predsednik, vodstvo pokrajinske uprave. 
S tem sto prevzeli veliko odgovornost v 
službi naroda, katerega sin sto. in isto-
časno tudi do nosilca usodo Zahoda, Ve-
liko Nemčijo in do njenega vodje. 

P r i v p o s t a v i t v i m i r u in r e d a 
na p o d r o č j u L j u b l j a n s k e p o k r a -
j i n e bo V e l i k a N e m č i j a v na j-
k r a j š e m č a su t n d i z v o j a š k o si-
lo o d l o č i l n o p r i s k o č i l a n a po-
m o č , prav tako tudi pri obnovi gospo-
darstva v tej deželi. Sicer pa bo za var-
nost in red in za napredek gospodarstva 
te deželo moralo skrbeti domoljubno pre-
bivalstvo s svojimi silami, naš vpliv pa 
se bo omejil izključno le na to, da bomo 
tej deželi zagotovili povezanost z veliko 
evropsko usodo. 

N i m a m o n a m c n n p r e b i v a l c e te 

p o k r a j i n o s i l i l i v v o j a š k o s l u ž-

bo , ne m i s l i m o n i t i na n o b e n a 

p r e g a n j a n j a a l i z a t i r a n j e , p a č 

pa m o r a m o z a h t e v a t i , d a ta po-

k r a j i n a o d k r i t o z v s e m i s i l a m i 

p o d p r e o b n o v o v seh p a n o g go-

s p o d a r s t v a , j a v n o v a r n o s t i i n 

u p r a v e . 

Vam, gospod predsednik, želim pri iz-
polnjevanju naloge, ki sto jo z današnjim 
dnem prevzeli, vso srečo in najboljši uspeli, 
kajti ta naloga je najlepša, kar jih more 
mož prevzeli, namreč naloga, kako domo-
vino in svoj Darod zopet rešiti bede in ju 
povesti v srečnejšo bodočnost. 

Kar so pa tiče Vas, uradniškega oseb-
ja pokrajinske uprave, pa Vas slovesno 
vabim, da stojite gospodu predsedniku 
zvesto in lojalno ob 6lrani. Pokrajinska 
uprava bo imela skrb. da bo zagotovila 
odgovarjajoče življenjsko pogojo za pre-
bivalstvo, kakor vojno razmero pač do-
puščajo. Naloga osebja pa je, da vse svo 
jc znanje in vse svojo sile postavi v služ-
bo zopetno prenovitve lastno domovine. 
Kar od Vas zahtevamo, je z o p e t na 
u v e d b a p o š t e n e , j a s n e in č i s t e 
u p r a v e , k i n o s e b i č n o i n p r a v i č -
no s l u ž i c e l o t i , takšne uprave, iz ka 
tore mora neizprosno in za vedno izgi-
niti sleherna sled pohlepnosti in korup 
rije, takšne upravo, ki bo vredna tisoč-
letnega izročila naše skupno zgodovine.« 

Besode novega 

deželnega predsednika 

Po govoru dr. AVolseggerja je novi 

deželni predsednik spregovoril takole: 

Gospod vladni predsedniki 

Gospoda moja ! 

V imenu vseli svojih slovenskih so-
narodnjakov Vas prosim, sprejmite 
globoko zahvalo in j o blagovolite tol 
mačiti pri Vrhovnem komisar ju : za 
dobrohotnost in izdatno, odkrito po 
moč Velike Nemčije — katero ste, go-
spod vladni predsednik, napovedali 
slovcnsckmu narodu v svojem nago 
voru. 

Genialnemu Fi ihrer ju nemškega 
naroda, ki neumorno skrbi in sc bori 
za boljšo bodočnost vseh poštenih in 
za obnovo Evrope vol jnih narodov, se 
bomo Slovenci zahvali l i na ta način, 
da bomo v naši mali pokra j in i napeli 
vse sile, da obe vojni orodj i judov-
skega sovražnika človeštva, bogata-
štva in boljševizma — ne bosta uni-
čeni le materialno v poštenem sode-
lovanju z nemško obodoženo silo, am-
pak tudi duhovno. 

Nato je pozdravil knezoškofu in 
zastopnike oblasti in j im de ja l : 

Ekscelenca gospod knezoškof! 

Gospoda moja! 

Iskreno Vas pozdravljam in se Vam 

zahvaljujem za udeležbo in pozornost 

pri moji umestitvi za predsednika po-

krajinsko uprave. 

Tu navzočim predstavnikom cerkvene 

oblasti, predstojnikom nradov in visokim 

uradnikom pokrajinsko uprave ml ni 

treba šele poudarjati pomena na ukaa 

Vodjo velikonemške države ustanovljene 

lastne pokrajinsko uprave. 

Za slovenski narod je to dejanje prvi 

korak k ozdravljenju vseh ran, ki to 

mu jih prizadejali sovražniki Evrope in 

vsega človeštva, k obnovi strahotno raz-

dejane domovine, k polaganju temeljnega 

kamna srečno in lepo bodočnosti, k po-

dvigu duha v zarjo norega časa, ki je že 

razkrinkal sleparstvo i zlatom ter po-

stavil pošteno delo in njegove sadove 

na prvo mesto, človeštvu bo pa s pra-

vičnejšo razdelitvijo dela in tako pri-

dobljenih dobrin naposled omogočil sreč-

nejše življenje. 

Vsi smo dolžni priznilevali si z vsemi 

silami za blagor našega naroda in tako 

tudi za blaginjo sosednjih nam narodov. 

Navodila za odslej bolj dinamični potek 

našega dela se bodo razvrstila po po-

trebi. V tem smislu Vas prosim, da 

svoje moči zastavite z vso silo. Za pove-

fanjo Vašo storitve B primernim prvim 

zvišanjem uradniških prejemkov tistih 

uradnikov, ki do zdaj niso imeli zadost-

nih prejemkov, sem že dobil ukaze. 

Za najbližji čas je to povišanje samo 

provizorij, bo pa kmalu dokončno in 

pravično urejeno za vse. ^ 

Slovesnosti svečanega umeščenja na-

še lastno pokrajinske uprave hočemo dati 

izraza a tem, da gremo takoj na delo 

ter se uiu brez ovir birokratske razde-

litve časa in Lrez nan jen ih nepotrebnih 

pomislekov posvetimo pcpolnon'* z> lla-

ginjo slovenske narodne skupnosti. 

Upam, da bodo tudi tisti italijanski 

gospodje, ki iinajo namen ostati pri nas, 

prav tako zvesto izpolnjevali svojo dol-

žnost kakor do zdaj. Enako skrb kakor 

vsem drugim ho pokrajinska uprava po-

svetila tudi njim. 

čestitke 
nenške vojske 

Zalem jo zastopnik vrhovnega povelj-
nika nemško vojske za Slovenijo in Istro 
polkovnik Oeriel novemu deželnemu 
predsedniku čestital takole: 

Gospod general! Po nalogu poveljnika 
nemških čet v Sloveniji in Istri gospoda 
generala Raapkcja, in kot poveljnik od-
seka Ljubljana Vam sporočam čestitke 
nemške oboroženo sile. Gospod poveljnik 
posebno pozdravlja dejstvo, da je gospod 
pokrajinski vodja izbral prav Vas, gospod 
general. 

Izrekam trdno upanje, da bo iz Va-
šega sodelovanja z odgovornimi nemški-
mi poveljstvi popolno izpolnjevanje viso-
kih nalog, ki so Vam postavljene, zdaj 
doseglo višek v zadovoljitvi slovenskega 
Ijudstvn in v obnovitvi reda in miru. 



¥ereitelte Durchbruchsversuche, Izjalovljeni izpadni poskusi 
bei Gomel und in Raume von Smoiensk - Ortliche Kampfe pri Gomelu bi na področju Smolenska - Krajevni boji v južni 
in Siidltallen - Im Westen 21 feindliche Bomber abgeschossen Italiji - Na zahodu je bilo sestreljenih 21 sovražnih bombnikov 

Aus dem FQhrer-Hauptquartler, 23. sept. 
Das Oberkommando det VVchrinacht gibi be-
kannt: t 

Die Absctzbewcgungen unserer Truppen 
nehmcn trotz der heftlgen sovvjetischen An-
griffe, die fccsonders In aer M i t t e der Ost-
f ro i i t au Starke nocli zunehmen, den vor-
geschenen Verlauf. 

Die Stadt P o l t a v a wurde narlj ZerstS-' 
rung der krlegavvlchtlgen Elnrlchtungen be-
fehii^emUss aufgegeben. 

OstvvSrts des mittleren D n j e p e r zwl-
schen C t r k a s I und Ce r n l g ov strebt der 
Fcind mit starken Kraften den elgenen 
Absctzbevvcgungen nacb. Schvverc K&mpfe 
slnd dort im Gange. 

StidostH arts G o me I und Im Raume von 
S m o l e n s k wuiden in erbltterten K&mpfen 
alle feindlichen Durchbruchsversuche ver-
citelt. Dabel zeichneten sich die schlesische 
IS. Panzergrenadlerdtvislon, die tviirtember-
gische 25. Panzergrenadierdlvision und die 
badlsch-vvflrtemberglsche 35. Infantertedlvt-
slon bcsonders aus. 

Im Verlaufe drtllcher Klmple In Sttd-

1 ta l len wurde bel Con tu si eln vorUbcr-
gehender telndllcher Einbrucb in unsere 
Stcllungen lm Gegenstost wleder bcreini«t. 
Gegen den O s t a b s c h n i t t der Front fflhr-
te der Feind neue Krafte heran, ohne blsber 
jedoch zum Angrtff Uberzugehen. 

Slcherungsstreltkrfifte der Krlegsmarine 
beschailigten in einem Gefecht mit brltischen 
Scbnellbooten in der Nacht zum 23. Septem-
ber bel Le Mavre eln felndllchei Boot so 
schwer, dass mit selncr Vernichtung getech-
net vverden kann, und erzlelten zahirelcho 
Treffer an drel tveiteren Schnellbooten. 

Brltlsche FllegerkrSfte grlffen in der ver-
gangcnen Nacht elnlge Ort« ira no rdwe» t- i 
l l c h e n R e l c h s g e b i e t »n. Aus Hanno-
ver und O l d e n b u r g werden Vcrluste 
unter der Bevtllkerung sovvte grossere Schk-
den In Wohnvlertcln und an &ffentllcliea 
Gebiiuden gemcldct. LuftvertoldlgungskrSfte 
schossen nach bisher vorllegenden unvoll-
stSndlgen Meldungen 21 feindliche Bomber ab. 

Vcrblnde der deutschen Luftvvaffe grlffcn I 
In der Nacht zum 23. September Ziele in 
S Ud- uud S i l d o s t e n g l a n d an. 

I* Flihrerjevegn glavnega itana. I I . »ept. 
NemSko vrhovno poveljstvo objavljal 

Odmlkalnl premiki nailh (et potekajo 
kljub hudim sovjetskim napadom, ki sq 
posebno sredi vzhodnega bojišča še prido-
bili na Jakostl, kakor Je predvideno. 

Mesto P o l t a v a Je bilo po razdeja-
nju za vojno važnih naprav po izdanih po-
veljih opuščeno. 

Vzhodno od srednjega D n j e p r a med 
C e r k a s l j e m In C e r n l g o v o m slodl 
sovražnik z močnimi silami lastnim odrnl-
kalnlm pokretom. Tamkaj so v teku hude 
borbe. 

Jugovzhodno od G o m e l a tn na po-
dročju pri 8 ra o I e n • k u so se v ogorče-
nih borbah Izjalovili vsi sovražni poizkusi 
za prodor. Pri tem so se posebno odliko-
valo ilezljska 18. divizija oklepnih grcna-
dlrjev, vvllrteniberška 25. divizija oklepnih 
grenadlrjev ln budensko - vvlirtemberška 35. 
pehotna divizija. 

V krajevnih bojih v J u š n J I t a l i j i 
je bil pri C o n t u s I j u v protlsunku raz-

čiščen začasen sovražni vdor v naše posto-
janke. Proti v z h o d n e m u odseku je so-
vražnik pripeljal nove sile ne da bi bil do 
zdaj prešel v napad. 

Zaščitne oborožene sile vojne mornarice 
so poškodovale v bitki z angleškimi hitri-
mi čolni v noči na 23. september pri L e 
H a v r e u sovražni čoln tako hudo, da se 
lahko računa i njegovim uulčenjein ter do-
sogll razen tega številne zadetke na treh 
naduljnjlb hitrih Čolnih. 

Angleška letala »o preteklo nol! na-
padla nekatere kraje v scverozapadncm dr-
žavnem ozemlju. Iz H a n n o v e r a In 01-
d e n b u r g a poročajo o Izgubah med pre-
bivalstvom ter večjih škodah v stanovanj-
skih okcajlh in na Javnih poslopjih. Proti-
letalska obramba je sestrelila po dosedaj 
razpoložljivih nepopolnih vesteh 21 sovraž-
nih bombnikov. 

Oddelki nemškegn letalstva so T noči na 
13. september napadli cilje v J u ž u 1 Iu 
j u g o v z h o d n i A n g l i j i . 

Merovati, boriti se, zmagati 
Gdansk, 23. sept. DNB. Staro hanse-

atsko mesio Gdansk |o bilo priča po-
membne vojaške slavnosli, Ko je iz lil), 
motorizirane pehotne divizije nastala 
oklepna grenadirska divizija »Feldherrn-
ballec, so dobile enako častno ime tudi 
čete, ki eo ostale v Udansku. 

Slovesno podelitev imena, ki ji je 
prisoslvoval tudi štabni šef SA Schep-
mann, >-> v navzočnosti Gauleilerja For-
Bterja u . ob velikanski udeležbi prebi-
valstva opravil poveljnik vojnega okrožja 
pehotni general Keitel. V središču slavja 
je bil nagovor štabnega načelnika Schep-
manna: »Verovati, boriti se, zmagati«, je 
naglasil, »je zakon, ki so ga izpolnjevali 
možje, ki so se borili in utnrli leta 1923 

v Mtinchenu in 1943 v Stalingradu. Zmage 
ne bo doseglo število, ampak volja in 
moč značaja. Brigada pa je z imenom 
prevzela ponosno dolžnost, tudi zase pri-
znali enak zakon.< 

To slavje je bilo ponosno priznanje 
neomajno volje nemškega ljudstva do 
zmage. Po podelitvi imena so oddelki čet 
in SA oddelki po dolgem trgu pred čast-
no palačo Artusbol delilirali pred ob-
činstvom. 

Verovati, boriti se. zmagati je tudi 
geslo novoustanovljene slovenske domo-
branske legije, ki ima nalogo očistiti 
slovenske kraje vsakega bandilstva ter 
zagotovili prebivalstvu mir iu red. 

Kako je bil izpraznjen Novorosijsk 

U boj proti boljševizmu 
Barcelono, 23. sept. DNB. l.ist »La 

Preusa« se buvi z newyorškimi poro-
čili, po katerih velik del ameriškega 
tiska priznava sovjetske zahteve |X) 
gospodstvu nad Evropo, tako zlusti 
»Ne\vyork Dai ly News«, ki se potegu-
je za sovjetske zahteve do Finske, 
Poljske, baltiških držav in pa za raz-
veljavitev atlantske karte. List »La 
Prensa« se ogorčeno sprašuje, zakaj 
s.ta Angl i ja in Francija napovedali 
vojno Nemči j i , zakaj so .Združene dr-
žave od češkoslovaške krize postale 
napadalne zoper Nemči jo in zakaj 

i/niora biti na vseli liojiščih na milijo-
ne l judi pobitih. Angl i ja — tako vzkli-
ka >l>a Prensa« je garantirala za 
nedotaklj ivost Poljske . i n grozila z 
vojno, če bi se mesto Gdansk z glaso-
vanjem izjavi lo za povratek v nemški 
rajli. Angl i ja je /grabi la za orožje. 
d<i bi spet zagotovila suženjstvo Gdan-
ska in poljskega koridora, in danes po 
štirih letih najstrašnejše krvave ko-
peli, kar j ih je svet videl, sc nasprot-

no zagotavlja, da je versalleska pogod-
ba ustvarila umetno Poljsko, sinte-
tično češko-Slovaško in napačno Ju-
goslavijo. 

Angloamerikanci so sprožili drugo 
svetovno vojno, da bi /a večno trajala 
ta žarišča nemirov. Ko bi je Evropa 
naj tež jo borbo vseh čusov in so mo-
rali dati vsi narodi Evrope največje 
žrtve, je začel ameriški tisk pisati, da 
se Angloamerikanci ne bore za atlunt-
sko karto, ampak da bi bili narodi 
Lvrope brez obrambe izročeni sovjet-
ski požrešnosti. List >Newyork Da i ly 
Nevvs« je sicer slabo koristil anglo-
saški stvuri, povedal pa je resnico. 

Zato je potrebno, da se vsi evrop-
ski narodi brez izjeme, katerim grozi 
boljševiška nevarnost, kot en mož 
dvignejo in preprečijo, da bi postali 
plen sovjetske požrešnosti. Prizadeti 
narodi se te nevurnosti tudi zavedajo 
in prostovoljno segajo po orož ju za 
boj proti boljševizmu. 

izdajalec Badogli® blati Nemce 

Vzhodno bojišče, 22. sept. DNB. 
Vojni poročevalec \Volfgang Kort je 
objavi l dolg članek o izpraznitvi No-
vorosijska, iz katerega posnemamo na-
slednje: 

Zgodovina te vojne bo v zvezi .z iz-
praznjevanjem neprikludnih posto-
jank, ki so postale brez koristi, pisa-
la, da so bilo te izpraznitve v tesni 
zvezi z izredno uspešnimi obrambn imi 
bitkami, ki so zahtevale od boljševi-
ških napadalcev stokrat večje izgube 
v l judeh in gradivu kakor od Nemcev 
in so tako pripomogle k počasnemu 
uničevanju najstrahotnejšega vojnega 
stroja, ki j e kda j koli ogrožal Evropo. 
To velja tudi za izpraznitev Novoro-
sijska. Pred izpraznitvi jo so se boljše-
viki večkrat izkrcali, toda večina nji-
hovega moštva in gradiva je bila uni-
čena. Poleg pokončanil i ladi j ter iz-
krcevalnih čolnov in potopljenih vo-
jakov je bilo v Novorosijsku ujetih 
450 boljševikov, 1"5S0 boljševikov ubi-
tih, zaplenjenih pa 7 topov, 21 metal-
cev granat ter 85 strojnic. Tudi vzhod-
no od mesta je imel sovražnik velike 
izgube. Sovjeti so 8 mesecev zaman 
naskakovali Novorosijsk, čepTav so 
imeli povsod ugodne postojanke. 

Izpraznitev Novorosijska je bila 
mojstrska. Se na predvečer je prišlo 
do hudih bojev. Strmoglavci so bom-
bardirali veliko tovarno za cement, 
kjer so s e vgnezdili Sovjeti. Celo noč 
so nemška letala neprestano napadala 
sovražnika in niti onemogočala na-
pade. Neka začasno obkol jena nemška 
pionirska skupina se je smelo prebila. 
Načrtna izpraznitev mesta je potekla 
točno kakor ura in je sovražnik sploh 
ni motil. Že pred 15. septembrom je 
bil odpeljan ves železniški material 
in podobno. 15. septembra ponoči pa 
so se umakni le tudi zaščit niče švab-
skih in bavarskih grenadirjev. Vsa 
važna poslopja so bila uničena. So-
vražnik je našel le razvaline. V roke 
mu ni padel noben vi jak, nobeno re-
zervno kolo. noben naboj in noben 
i iunk' r. Predvsem je bilo uničeno pri-
stanišče z vsemi doki in napravami 

Berlin, 22. sept. T)NB. Izdajalec itali-
janskega ljudstva Badoglio, ki si še 
vedno lasti priimek »maršal«, se je » 
f>oslanico, ki so mu jo narekovali^ An-
gleži in Amerikanci. preko sovražnega 
alžirskega radia še enkrat obrnil na ta-
ko žalostno izdano italijansko ljudstvo, 
l a poslanica zopet vsebuje priznanje 
njegovega bojazljivega pobega k sovraž-
niku ter jiolno neznačajuib čenč, ki pa 
vzbujajo po celem svelu le zaničevanje. 
Majhen Badoglio se v tej »poslanici« 

i>ov/.penja do izjave »vaša absolutna dol-
nost je, boriti se na strani Angležev in 

Anterikancev in proli tistim Italijanom, 
ki« — kakor se je dobesedno blagovolil 
iziaziti — »ne zaslužijo več tega ime-
na t, očividno zato ne, ker niso tako 
sramotno zbežal,i v nasprotni tabor. Ba-
doglio nalo nadaljuje, da so Netnci »s 
siloc zasedli italijanska mesta in leta-
lišča in da je nemško letalstvo bombar-
diralo italijanske ladje. Njegovemu zna-
čaju prav prisloja, če je podtaknil Nem-
cem izjavo, »da naj Italijani poginejo, 
če ne bodo več borili ob strani Nem-
čije«. Toda prav on bi moral vedeti, da 
so nemški vojaki branili italijansko po-
sest, da so Nemci dajali hrano italijan-
skemu ljudstvu, da je nemški premog 
oskrboval vso Italijo. Če Badoglio nato 
pravi »ne moremo več dopustiti, da bi 
Nemci postopali z nami kakor t zase-
denim ozemljem in sužnji«, poleni to 
zveni zelo groteskno v ustih izdajalca, 
ki je podpisal brezpogojno kapitulacijo. 

Višek laži pa je dosegel izdajalec Ba-
doglio s trditvijo, da so nemški vojaki 
italijanske čele »pustili na cedilu« ter 
pri tem omenja bojišča v Libiji in Tu-
nisu. kjer so, Kakor ves svet ve, ravno 
nemški borci bili nosilci junaškega od-
pora. Na Mincu poslanice, kjer previdno 
molči o pogojih za premirje, ki jih je 
[»odpisal in ki pomenijo konec Italije, 
zahteva Badoglio, naj 6e vsi njegovi so-
mišljeniki še borijo proti Nemcem. Nin-
govemu bojazljivemu značaju odgovarja 
stavek, ki se glasi: »Kjer koli naletite 
na majhne sovražne edinice, jih napa-
dite.« S lem neznačajnim blebetanjem 
je Badoglio kronal svojo izdajo. Z njimi 
je la lopov v generalski uniformi pre-
kosil vse naše predstave o brezvestno-
sti, pomilovanjavrednosti in nadložnosti. 
Ko je pahnil Italijo v zmešnjavo, nazna-
nja la malopridnež, da je vprašanje od-
pora vprašanje eksistence in da Anglo-
amerikanci sedal sprejemajo njegovo 
pomoč. S tem izdajalec Badoglio poni-
žuje podrejene mu vojake v hlapce ita-
lijanskih sovražnikov ter mu je priprav-
ljen služiti za košček kruha. Na koncu 
le nekaj vprašanj: Kdo je branil Libijo, 
ko so se umaknile italijanske čete, ki 
jih je vodila italijanska klika? Kdo je 
do zadnjega vztrajal v Tunisu? Kdo je 
branil Kalabrijo, ko so italijanski lopovi 
že konspirirali s sovražnikom? To so bili 
Nemci, proti katerim poziv.i danes Ba-
doglio svoje malopridne tovariše. 

pred nosom sovražnika. Ko je bilo 
mesto že izpraznjeno, so ga boljševiki 
začeli bombardirat i in dopolnili raz-
de jan je v njem. še z ju tra j je sovraž-
nik s topništvom obstreljeval mrtvo 
mesto. Nemške čete so se na izpraz-
nitev dolgo pripravl jale. Ko so se 
umakni le na nove postojanke so jim 
boljševiki previdno sledili. Povsod so 
naleteli na minska polja. 16. septem-
bra z ju tra j je bilo mesto mrtvo in 
pusto. Iz vsnke hiše se je valil dim. 
Ko so boljševiki dopoldne boječe za-
sedali Novorosijsk, so j ih med gore-
čimi hišami sprejemale granate nem-
ških topov, ki so streljali iz kubanj-
skega mostišča. To so bili tisti topovi, 
ki so avgusta v enem dnevu sestrelili 
39 sovjetskih letal in so tudi 16. sep-
tembra sestrelili 3 sovjetska letala. 

Civ i lno prebivalstvo se je umak-
nilo skupno z nemško vojsko. Boljše-
viki so se morali zelo začuditi, ko v 
mestu niso našli niti enega civilista. 
K a j se je zgodilo? Civ i lno prebival-
stvo je raje prostovoljno odšlo in je 
zapustilo Novorosijsk še pred dokonč-
no izpraznitvi jo in se v brezkončnih 
kolonah z revnimi culami na konj ih 
ali peš valilo preko kubanjske pokra-
jine, samo da s e j e umakni lo boljše-
vizmu, ki ga smrtno sovraži ter se ga 
boji . 

Po neki cesti so korakal i grena-
dir j i neke švabske divizije, ki so zad-
n j i zapustili Novorosijsk. Šestnajst 
ur so bili na nogah. Bili so odlično 
opreml jeni . Neki podčastnik je pripo-
vedoval, da so po nj ihovem odhodu 
ležali tisoči mrtvih boljševikov v pri-
stanišču. Njegova lastna edinica ni 
imela nobenega mrtvega. ampaJc le tri 
laliko ranjene. Tudi t uka j so se potr^ 
dile besede Clauseivitzn: -»Topovi in 
u jetn ik i so vedno pompnil i resnične 
trofeje zmage.« Vojaki so bili navzlic 
naporom vedri in dobro razpoloženi. 
Zavedajoč se popolne varnosti in za-
upan ja po izpraznitvi, ki je bila prava 
vojaška mojstrovina ter je od vsako-
gar zahtevala žilavost ter hladnokrv-
nost, ao se podali na nove postojanke. 

Naloge političnega vodstva 
Oldenburg, 22. sept. DNB. Ko ie 

Gau >\Vesser Ems« dobila v osebi 
guuleiterja \Vegenerja novega vodjo 
nemške delovne fronte, je govoril dr-
žavni vodja dr. Ley političnim vodi-
teljem v Oldenbnrgu o nalogah poli-
tičnega vodslva. On je nasproti stra-
hovalnemu sistemu boljševiških komi-
sarjev postavil za zgled političnega 
voditelja, ki skuša vsakega sonarod-
njaka prepričati o svojem svetovnem 
nazoru ter mu istočasno tudi osebno 
zaupa. Germanske lastnosti zvestobe, 
discipline iu podreditve ter marljivo-
sti nas bodo osposobile, d i bomo v tem 
boju dosegli dokončno zagotovljeuo 
svobodo velike Nemčije. 

Pred tisoči delavcev oboroževalne 

industri je, ki so v odmoru tesno na-
polnil i dvorano v tovarni, je nato dr. 
Ley v Emdenu podal pregled nemške-
ga političnega in vojaškega položaja. 
Dogodki v I ta l i j i so — je dejal dr. 
Ley — za naše ljudstvo nauk, kaj bi 
se nam zgodilo, če bi bila Nemčija 
tudi le eno uro slaba. Nemško ljud-
stvo je danes bol j kakor kdaj koli 
strnjeno v zvestobi, odločnosti in lju-
bezni do Ftihrerja, ki je z osvobodit-
vi jo Mussolinija pokazal, ka j zmore 
tisti, ki ima voljo in kako se zvesto 
tovarištvo ohrani tudi v trdem času. 
Vol ja je najmočnejši vir naše moči. 
Nič na svetu nas nikdar ne more 
upoguiti. 

še m ozadje Badogiieve izdaje 
Stockholm, 23 sept. DNB. Odkrit pre-

zir. ki ga tudi sovražni tabor kaže do 
Badoglieve izdajalske kiike v Italiji, vo-
di do novih uradnih odkritij o o/.adju te 
izdaje. Posebni lteuterjev dopisnik v Li-
senhowerjevem glavnem stanu popisuje 
seslanek Badoglia t ameriškimi oficirji. 
Uradno poročil« pravi, da se je sestanek 
vršil pred izkrcanjem v Kalabriji. Neki 
angleški brigadni general in polkovnik 
Rta bila kot Keisenhovverjevn zastopnika 
po radijskem sporazumu z Budogliem po-
slana v Rim še pred podpisom premirja. 
V noči ju je sprejela na krov neka ita-
lijanska vojna ladja blizu sicilske obale 
ter ju ob sedmih zjutraj izkrcala pri 
Gaeti. Badoglievi oficirji, ki so ju sprem-
ljali, so dejali, da sla lo ameriška letalca, 
ki so ju za|eli na morju in da sta po-
slana na zaslišanje v Rim. Zvečer istega 
dne so ju 7. avtomobilom odpeljali v Rim. 
Se isto noč so ju odvedli v luksuzno Ba-

doglievo vilo, kjer sta imela v knjižnici 
do!g razgovor z Budogliem. Uadog.io je 
bil pripravljen na brezpogojno sodelova-
nje in je izjavil ob slovesu Amerikance-
ma: »Mi smo prijatelji Amerikancev in 
Angležev in smo vedno le čakali na ugod-
no priložnost, da bi jim lahko ponudili 
roko.« S pomočjo italijanskega radia sta 
Amerlkanca obvestila Eisenhowerja o tem 
pogovoru. Naslednje jutro sla po isti poti 
dobila sporočilo od Eisenliowerja, naj pri-
dela z enim italijanskim generalom kot 
talcem nazaj v njegov glavni stan. Ame-
rikanca so Badoglievi vojaki nato na isti 
način v polni uniformi in z revolverji 
oborožena spravili nazaj. 

Knox v Londonu 
Stockholm, 22. sept. Ameriški mornn-

rišKi minister Knox je po poročilu Reu-
lerjevega urada prispel v London. 

j e Anglija n a p o v e d a l a v o j n o mmciji 

T E N T A T I V I Dl P E N E T R A Z I O N E 
NEMICI F A L U T I 

Sul fronte orientale sono stati resplnti 

iorti attacchi nemici — Combattimenti 

locali neUTtalin meridionale 

Dal Qu»rtler generale del FUhrer, 23. iet-
tcuibre. II Comando Supremo delle Forze 
Armate comunica: 

becondo 1 plani preslabimi i movlmentl 
dl riplegamento delle nostre truppe seguono 
il loro corso malgiado 1 gravl attacchi sovle-
tlci, piu accanit! speclalmente nei settore 
centrale del fronte orientale. 

Secondo gli ordlnl Impartltl t stata abban-
donata la citta dl Poltava dopo che tono stati 
dlstruttl Importantl impiantl belllci. 

Ad est del medlo Nlpro, tra Cerkail e 
Cernlgov, U nemico con conslderevoll forze 
segue il pioprto piano dl riplegamento. Acca-
niti combattimenti vi sono in corso. 

A sud-est dl Gomel e nei settore dl Smo-
lenik tuttl I tentatlvl nemici di penetrazlone 
sono fallltl in aspri combattimenti. SI sono 
partlcolarmente dlstinte la ig Dlvlslone del 
Granatlerl corazzati della Slesia, la 25 Dlvl-
slone del Granatler< corazzati del WQrten-
berg e la 35 Divlsione dl Fanterla del Baden-
VVUrtenberg. 

In combattimenti locali neIPItalla meri-
dionale, presno Conturil e stato resplnto ln 
contrattacco il ncmico penetrato momenta-
ncamente nelle nostre posizlonl. 

Contro II settore orientale del fronte 11 
nemico ha portato nuove forze senza passare 
slnora alPattacco. . 

Forze armate dl protezlone della Mari-
na da guerra In battaglla con mntosllu-
rantl InglesI dannegglavano nella notte del 
23 settembre presso Le Ilavre un natante 
nemico eosl gravemente clie si pu6 contaro 
sulla sua dlstruzlone; sono state lnoltre 
rlpetutamente colplte tre altre motosllu-
rantl. 

Acrel brltannlcl attaccavano la notte 
seorsa alcune locallti a nord-ovest del 
Iietch. I)a Hannover e da Oldenburg i l 
hanno notlzle dl perdlte tra la popolazlone 
e dl daunl conslderevoll nei quartlerl abl-
tatl e dl edlflcl puhhllcl. La dlfcsa contro-
aeroa. secondo notlzle Incomplete flnora a 
dlsposlzlone, ubhatteva 21 bonibardlerl ne-
mici. 

Ilepertl dclPavlazlone tedesca attacca-
vano ohlettlvl nelPlnghllterra meridionale 
e sud orientale nella notte sui 23 settembre. 

Japonska je močna 
Tokio, 23. sept.: Uradni govornik ja-

ponske vlade je povedal, da se Ameri-
kanci sprašujejo, če se Japonci priprav-
ljajo na velike bitke. Japonski odgovor 
je jasen. Japonska vlada je — kakor je 
povedal ministrski predsednik Tojo sam, 
izdala važne ukrepe zatpovečanie vojne 
izdelave, za mobilizacijo vseh delovnih 
sil na Japonskem, za pritegnitev čim več-
jega števila ljudi v tovarne, sploh za mo-
bilizacijo vseh razpoložiiivih sil za voj-
ne namene. Nihče ne dvomi, da bo ja-
ponsko ljudstvo, ki je fanatično ffdfduše-
no za svoje narodne ideale, v celoti sle-
dilo pozivu svojega ministrskega pred-
sednika. 

Tokio, 23. sept. Japonski lisli pišejo, 
da bodo v skladu z vladnimi Ukrepi o 
koncentraciji notranjih sil v 17 javnih pa-
nogah mogle ženske prevzeli vso službo. 

London. 23. sepl. Angleška uradna 
agencija »Reuter« omenja Tojeve ukrepe 
in posveča veliko pozornost. »Reuter« pi-
še, da je izven vsakega dvoma dejstvo, 
da bo japonski narod upoštsval poziv 
svojega predsednika vlade. 

Abesinski neguš zahteva 

izročitev maršala Badoglija 
Llsbona, 22. sept. Abesinski neguš je 

od Washingtona in Londona zahteval iz-
ročitev Badoglia. ki si je kot poveljnik 
italijanskih čet v Abesiniji pridobil na-
slov vojvode Addis Abebe. Stališče, ki 
sla ga glede te zahteve zavzela London 
in VVashington, še ni znano. Domnevajo 
pa. da bodo Angleži in Amerikanci izko-
ristili lo zahtevo za to, da bodo še bolj 
pritisnili na Badoglia. 

Dr. Dorpmullcr v Romuniji 
Bukareštu, 22. sep. DNB. Dr. Dorp-

milller je obiskal v družbi z rom. pro-
metnim ministrom romunska petrolej-
ska področja. Iz javi l je, da veže Nem-
čijo in Bomuni jo skupna usoda, to j s 
boljševiška nevarnost. Romuni ja se je 
in se bo ob strani Nemči je veauo »ve-
slo borila proti boljševizmu. 

Berlin, 22. sept DNB Urednik angle-
ške revije »Nineteenth Century and after« 
razkriva v svoi' septemberski številki v 
nekem članku resnico o pravih vzrokih za 
izbruh sedanje vojne, kakor tudi cilje, ki 
jih zasleduje Anglija s to vojno V zvezi 
s tem vprašanjem pravi pisec, da ie rav-
notežje sil odločilno vpražanje za Anglijo 
>n njen imperij. Moč angleikega imperija 
mora stremeti za tem, da i vsakim ev-
ropskim zaveznikom ohrani in vzdrži 
takšno ravnotežje sil, ki bo v prid angle-
škemu imperiju. Ta »preprosti mehani-
zem« je skrivnost angleške polHike. Pi-
sec te vodilne angleške revije odkrito 
prirnave, da ie napačna trditev, češ da ie 
Nemčija zakrivila vojno, ker ie hotela do-
seči svetovno nadvlado. Nemčija je sicer 

hotela postati svetovna sila, toda svetov-
na sile in svetovna nadoblast ni isto. V 
teh besedah tiči priznanje, da so bili vsi 
dosedaj povedani vzroki za vstop Anglije 
v vojno napačni in da je imela Anglija v 
resnic1 namen pobiti silo, ki ie hotela do-
seči svojo življenisko pravico Da tudi 
vpraSanje narodno - socalistčnega režima 
nikakor ni vplivalo na angleške odloči-
tve, prav tako priznava ista revija v iz-
javi, da ie popolnoma vseeno, kakšen po-
litičen režim vlada v državi, ki ruši rav-
notežje Ravnotežje sil je predvsem po-
glavitno in najvažnejše Te besede so to-
rej dokaz, da stremi Anglija za tem, da 
bi na vsak način dobila pod ivoto -lbleM 
evropsko celino ter jo lahko obvladovala 
iz angleških otokov. 

jjMTKTT.Varg 

f Dr . Evo B e n k o u i č 

Roosevelt žali Romunijo 
Bukarešta. 23. sept. DNB. V Bukarešii I dovanju boja. katerega vodi Evropa za 

so z gnevom zavrnili Rooseveltovo izjavo, 
ki dvomi o zavezniški zvestobi Romunije. 
Pristojni krogi zatrjujejo, da ne le vo-
dilni krogi, ampak celotno romunsko pre-
bivalstvo pozna jasne zakone vojne in se 
po njih ravna in ve nadalje, da vodi Ro-
munija na vzhodu vojno, s katero ob-
enem brani Evropo. Romunija je posegla 
v lo vojno kot svobodno in svoje časti se 
zavedajoče Ijudslvo ob strani velike Nem-
čije, da bi si ohranila svoje narodno živ-
ljenje. astopniku DNB so zagotovili, da sp 
v Romuniji mnenja, da naj bi bili list'-
ki se morajo Evropi zahvaliti za ssvoto 
civilizacijo, nekoliko pazljivejši pri zagle-

svoj obstoj in ne M smeli pozabiti, da so 
dolžni hvaležnost branilcem Evrope. 

Ta izjava je v skladu s stališčem, ki 
ga je roinunsko ljudstvo in njegova vla-
da prvi trenutek zavzela do Badoglieve 
izdaje. Tudi romunski tisk ne dopušča 
nikakih dvomov o temeljnih načelih ro-
munske politike Zato je t*eba smatrati 
način, kako predsednik Združenih držav 
predpostavila, da so male zaveznice Nem-
čije pripravljene za nečastna dejanja, za 
žalitev in dokaz, da Angloamerikanci ne 
spoštujejo niti k o r i s t i , niti časti malih 
narodov. 

Danes, dne 23. seplembra 1943, je 
umrl po mučni bolezni dr. Ivo B e n k o -
vič . Bil je znana osebnost v pravniških, 
političnih in zlasti gospodarskih krogih 
pri nas in tudi preko naše ožje domovine. 

Rojen je bil 24. junija 1875 v Kam-
niku, ki ga je tako ljubil in vedno iskal 
le tam oddiha. 

Pravniškim študijam se je posvetil na 
Dunaju, prvi semester romanistikl. 

Odvetuikoval je najprvo v Brežicah 
(1905), v Celju (1910) ln od 1. 1918 v 
Ljubljani, kjer je skozi dolgo vrsto let 
zavzemal položaj v upravnem svetu Trbo-
veljske premogokopne družbe. 

Že zgodaj se je posvetil v prostih 
urah pisateljevanju. Pod psevdonimom 
B e n k o je spisal dramo »Strahomir« (Go-
rica 1898), prevedel prvi Manzonijevo de-
lo »Zaročenca« (1901); v politični borbi 
je izdajal v 1. 1906-1908 Posavsko Stražo. 

Znana Je njegova studiia: Die Slove-
nen und der Landeshaushalt Steiermarks. 
Član štajerskega deželnega zbora je bil 
v l. 1911-1918. 

V držaVnem zboru je zastopal okraj 
Brežice od I. 1907 do 1. 1918. ko je za-
pustil politično torišče in se posvetil go-
spodarstvu in svojemu poklicu, kjer Ja 
postavil svojega moža. 

Dr. Ivo Benkovlč je bil markantna 
oseba v javnem In odvetniškem življenju 
in se je le prezgodal odselil lz kroga 
številnih znancev ln prljuteljev doma in 
v inozemstvu. 



Stotnik Suvajdlsž se smrtno ponesrečil 
pri izvrševanju svoje dolžnosti 

SuvajiUi Dejan 

se je rodil 27. »v-
j juna 1906 v Subo-
tlel, kjer je končal 
tudi gimnazijo, na-
to je pa absolvlral 
vojno akademijo v 
Beogradu ter lota 
1928 poslal častnik. 
Najprej je službo-
val pri letalstvu, 
nato pa prt nu&em 
planinskem polku v 
Bohinjski Bell in v 
Skof ji Loki, kjer 
je bil nazadnje ko-

mandir izvidnlške čete I. planinskega polka. 
Z vsem srcem se je priklonil na Slovence, 
saj je ilvel 12 let med nami. IS. oktobra 
bo minulo 5 let, odkar je postal soprog ge. 
Ksenije, hčerke predsednika pokrajinske 
vlade, dlv. generala Leona Hupnlka. Sonce 
presrečne družinlce je bil sinček Nfkec, kl 
je ie skoraj dopolnil 4 leta. 

Stotnik Dejan je bil vseskoz hraber bo-
reo za slovenski narod. Sloveniji se je dni 
z duSora in telesom na razpolago, večkrat 
je tvegal svoje življenje za obrambo naše 
domovine pri organiziranju čet proti komu-
nistom. Na d an umeščenja svojega tasta za 
predsednika slovenske pokrajine, se je sinrt-

Koledar 
Petek, JI. kimovca: Marija Rešiteljica 

jetnikov; Gerard, Skof in mučenec. 

Sobota, 25. kimovca: Kleofa, mučenica; 
Tata, mučenica; Pacifik, spoznavulec; Fir-
min, škof in mučenec. 

Zgodovinski paberki 
24. kimovca: 

1. 18B2. je umrl Anton Martin Slomšek, 

Skof lavautiuski. Kodil se jo v Ponikvi le-

ta 1800 kot sin premožuega kmetu, kl ga je 

zaradi neukrotljive želje po izobraabi po-

slal v celjske šole. Iz Celja je odšel na 

ljubljanski liccj, kjer je bil leto dni Pre-

šernov sošolec. Iz Ljubljane se je uupotil v 

Seuj, ker je zvedel, da tam lnliko v enom 

letu kouča dva razreda. L. 1821. je stopil 

v celovško bogoslovje. Tu se prične njegovo 

delo za narod in Boga. Neprenehoma je 

prebiral slovenske knjige in ae vadil v pi-

sateljevanju, zato so mu predstojniki na-

ročili, naj poučuje sošolce v slovenščini. 

Po novi ifiaši je služil za kaplana na Bi-

zeljskein, pa odšel v Novo cerkev, kjer je 

sestavil svoje prvo versko delo »Križev 

pot«, ki se je zaradi iskrenega verskega ču-

stvovanja ljudem tako prikupil, da so si 

ga prepisovali in širili med seboj. L. 1829. 

je odšel vzgajat celovške bogoslovce, ki jih 

je poleg cerkvenih naukov učil tudi lju-

bezni do ljudstva in jezika. To devetih 

letih' je odšel v Vuzeuico kot dekan in 

iolskf nadzdrnik. Blažil je ljudsko mišlje-

nje iu čustvovanje, učil snažaosti, budil v 

njem znveet o človeškem dostojanstvu, da 

bi. ca tako nravno očvrstil, ustanavljal na-

rodu šole, pisal knjige ter zlaga] pesmi. 

L. 1844. so ga imenovali za šolskega nad-

zornika vse iavantinake škofije, pa ga čez 

dve leti poslali v Celje za opata, odkoder je 

še isto leto odšel na škofijsko stolico v 

St. Andraž. L. 185>. Je prenesel sedež ško-

fije v Maribor, kjer je nadaljeval veliko 

delo za ver9ki ln kulturni preporod ter 

dvig slovenskega ljudstva. Poleg cerkve se 

je Slomšek najbolj zanimal za šolstvo. Te-

rezijansku in jožefinska šolska reforma ni 

prodrla v ljudstvo, ki je ostalo nouko kot 

prej. To narodno rano je začel ločiti Slom-

šek z nedeljskimi šolami, kl jim jn napisal 

prelepo učno knjigo Blaže In Nežlc« v ne-

deljski šoli (1. 1842.). Tu je v čudoviti sklad-

nosti v okvirju povesti združil vse, knr 

mora kmetskl človek vedeli o Bogu, svetu, 

duhovnem in materialnem življenju. 

Novi grobovi 

V sredo ob 4 
popoldne je na 
svojem domu v 
LJubljani Izdihnil 

j zdravnik dr, An-
ton B r e o e I j , 
ki je bil pr i v d i 
mdnjega čisa de-
laven. 68 let.icmu 
zdravniku je pie-
trgula nit življe-
nja srčna l:np v 
/vezi z oslabelott-
.'O srcu. 

Kajni je l i l 
doma v Zapuiah 

pri Vipavi, ki jih je obiskal ie pred tednom 
dni. Kot zdravnik je deloval ud 1. 1913 naprej 
na Goriškem, kjer je v prv,h letih tega sto-
letja kot katoliški starešina sodoiovnl z dru-
gimi pri katoliški narodni organizaciji v 
smislu Krekovih krščansko-socialnih smer-
nlo in Mahnlčcvlh katoliških načel. To sve-
tovni vojni je bil od 1. 19 JO ziscbcn zdrav-
nik v Ljubljani. L. 1»18 Ji lil) dr llrecetj 
tudi poverjenik za zdrm-ntvo v prvt nurodul 
vladi. Dalje je bil naSolnlk invalidskega od-
delka ter jo kasneje kol oblastni odboinik 
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Denarnim zavodom! 

Vsi denarni zavodi, kakor tudi vse 
uradništvo denarnih zavodov naj si v 
izpopolnitev znanja o denarju, njega 
razvoju in današnjem pomenu ter nje-
govi vrednosti čimprej oskrbe novo-

izišlo knjigo 

»DENAR« 
ki je izšla v knjižni zbirki »Svet«. 
Knjigo dobite po vseh knjigarnah. 
Na celotno zbirko >e pa lahko naro-
čite pri Ljudski knjigarni y Ljubljani. 

no ponesrečil na službeni poti, ko je nadzo-
roval straže svojih fantov, na oglu Zoisove 
in Emonske ceste. Iz vojašnice slovenskih 
domobrancev v šentjakobski šo',1 se je pri-
penjal, sedeč na zadnjem sedežu motornega 
kolesa, navzgor po Zoisovi ee»t, tedaj je pa 
ob stiku Zoisove In Emonske ceste proti mo-
toolklu pridrvel teiak zasebni tovorni avto-
mobil s težko prikolico. Vozač je z vso br-
zino zavil motorno kolo v ostrem loku in 
sredobežnH sila je vrgla stotnika Dejana a 
Redeža, da je priletel z glavo ob prikolico 
avtomobila. Obležal je z zevajočo rano na 
sencih ln s polomljenimi rebri ter v 10 mi-
nutah Izdihnil svojo jnnaško dušo. 

Junak Dejan leži na 2alah v kapelici 
sv. Nikolaj«, častitljivega patrona družine 
Suvajdžičev, 

Za nesrečo je njegov tast, general Rup-
nik, zvedel tik pred umeščenjem ter po svo-
jem govoru uovinarjem takoj sporočil pre-
tresljivo novico s herojsko Izjavo, da VB« 
njegova družina cu^i Dejauovo smrt za prvo 
žrtev na oltar slovenske domovine ob veli-
kem zgodovinskem dogodku. Ia zemlje, po-
škropljene s srčno krvjo junaka, naj zraste 
Slovencem lepša in sončnejša bodočnost. 

Žalna zastava na vojašnici slovenskih do-
mobrancev na Šentjakobskem trgu naznanja 
6mrt borca za slovensko domovino. 

tudi vodil skrb o diio.-aujn javnih idrjv-
stvmlb ustanov. 

Ze zgodaj je dr. Brecelj prijel za pero. 
Konec prejšnjegu stoletja jo pisal o darvl-
nizinu. V prvih letih po »vetovui vojni pa 
o zdravstvenih razmerah v Sloveniji. Z ve-
likim številom poljudno pisanih čluukov v 
revijah in časopisih Je obravnaval posame-
zna zdravstvena vprašanja. — Pisal je pod 
svojim imenom In tudi pod psevdonimom 
Bogdan Kazak. Dolgo vrsto let jo pisal tudi 
v »Slovencu« zdravuiško posvetovalnico, za 
Mohorjevo družbo pa jc napisal dve znan-
stveni knjigi »Ob viru življenja« ter »Čuda 
in tajno življenja«. Več let je tudi preda-
val v radiu pri zdruvstvenili urah. 

Itajnl je bil veren katoliški zdravnik. 
Zapušča številno družiuo. 

Pogreb rajnega bo v petek ob pol petih 
iz kapele sv. Jožefa na Žalah. Sveta maila 
zadušnica ho v trnovski farni cerkvi v pe-
tek oh pol osmih in v soboto oh sedmih 
zjutraj. Naj počiva v miru, njegovim dra-
gim naše sožalje! 

* 

t V LJubljani je v Rožni dolini mirno 
v Gospodu zaspala gospa Frančišku P o d -
l e s n i k roj. Armič, upokojenka tobačno 
tovarne. Togreb predrage rajne bo v so-
boto, 25. septembra, ob 4 popoldne izpred 
hiše žalosti, Predjamska ulica 2» (Rožna 
dolina) na župno pokopališče na Viču. 

Naj ji sveti večna luči Žalujočim naše 
iskreno sožalje! 

Vsem naročnikom! 
Lansko leto mnogim naročnikom našega 

lista nismo mogli več postreči s prelepim 
vsakoletnim »Slovončevim koledarjem«, ker 
se nanj niso pravočasno naročili; lastništvo 
pa ni moglo tiskati te lepe knjige na za-
logo. ker je tvegalo, da bi ga preveč ostalo. 
Tudi letos je že čas. da si vsak zagotovi to 
lepo knjigo, ker bo sicer prepozno. Naročila 
bomo mogli sprejemati I* do 31. oktobra; 
kasnejšim naročnikom prejema ne moremo 
zagotoviti. 

Ko plačujete naročnino listu po polož-
nici, pruv lahko na zadnji strani položnice 
naročile tudi »Slovenačev koledar«, kl bo 
slat za naročnike 23 lir, za vse druge pa 40 
lir. Kjer pobirajo naročnino inkasantje, na-
ročite koledar kar pri njih. Tlačali ga bo-
ste, ko boste prejeli. 

Mislimo, da «1 je »Slovenčev koledar« že 
pridobil tako dober glas, da nam ni potreb-
no razlagti njegove vsebine, kajti prepri-
čani smo, da bo po skrbnem trudu in delu, 
ki ga vlagajo njegovi uredniki za njegovo 
ustvaritev, vsem prav zelo všeč. 

No odlašajte torej, ampak takoj naro-
čite to lepo knjigot 

Naročite sa takoj 
na svetovno mau l ruman 

» I V A N H 0 E « 
ki hn Izšel « 2(15 krasnimi 

• l ikuui i I , o k t o b r u . 

Knjiga bo veljala: 

broSIrana 35 lir 
v polplatno vezana . . 45 lir 
f celo platnu tesana na 

najfinejšem papirju . 80 lir 

Naročniki »Slovenca« In »Do-

moljuba«, ki plačajo knjigo 

»saj do 5. oktobra, dube broši-

rano :a 30 lir. » pulplatno 

vezano za 40 lir. 

V Ljubl jani se sprejemajo na-

ročila in plačila r veti Ljudske 

tiskarne pri vratarju. 

» L A D J E 
To bo druga knjiga »Svetove« poljudno-
znanstvene knjižne zbirke. I'rav gotovo bo-
do Lnd.le edinstvena knjiga v naši sloven-
ski literaturi. Knjigo bo krasilo čet 300 
zanimivih stik, kl bodo prikazovale razvoj 
ladij od prvega čolna, egipčanskih nilskih 
Indij, sredozemskih rimskih In kartažan-
sklh galej, mogočnega španskega In ho-
landskega brodovja, pa prav do najsodob-
nejših čezmorskih velikanov. Knjiga bo 

pritegnila slehernega bralca! 
Naročite se na »Svet«! Mesečna naročnina 

je le 20 l ir ! 
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— Zaradi zgodnje policijske ure bo za 

može In tante rekolckclja. oz. duhovna pri-

prava na prvi petek in prvo soboto že to 

nedeljo, 26. t. m., ob 17.30 ln v ponedeljek, 

27. t. m., ob 6.30 v uršullnski cerkvi. Vab-

ljeni vsi možje in fantje. Pridite! 

— Odbloklranje srednjih valov na va-
šem radio aparatu vam izvrši vestno in 
hitro -tvrdka »Everest«, Prešernova 14. 

— 1'odaljšanjo veljavnosti oblačilnih 

nakaznic. Z naredbo, k| Je v pripravi za 

objavo, so podaljša veljavuost oblačilnih 

naknznio (svetloslve in rožnate barve), iz-

danih na podlagi naredbe od 1. X I . 1912, 

št. 203, SI. 1. 89-42, do konca junija 1914, 

tako da veljajo do omenjenega roka odroz-

kl nakaznic in da se do tega roka ne bodo 

izdale nove oblačilne nakaznice. Na to ee 

opozarja trgovstvo. Trgovci pa se morajo 

strogo držati predpisov glede odvzema od-

rezkov oblačilnih nakaznic, ker se bo v 

tom oziru vršila stroga kontrola. 

— Namesto venca na grob svojega dol-

goletnega člaua uprave in zaupnega zdrav-

nika pok. dr. Antona Breclja je Vzajemna 

zavarovalnica v Ljubljani darovala Vin-

cencijovi konferenci v Trnovem 1000 lir. 

— Rdeči križ poroča: V pisarni Rdečega 

križa se naj oglaso osebe, kl so predalo pa-

kete za nastopne osebe v Viscu: Debeljak 

Alojzij, Erjaveo Alojzij, Anderlin Štefan, 

Setina Miloš, Debeo Tončka, Strmol« Alojz, 

Ponikva? Xv»n, Smol« Jože, Tišlerjav To-

ne, In t iha j Leopold, Suhadolnik Anton, De-

bevee Josip, BranceJj Janez, Masi J otip, 

Kodele Ciril, Božič Jože, Brcgar Darko, 
Zupauo Franc, Polič Anton, Podrtaj Stan-
ko, Bukoveo Lojze, Logar Janez, Strmole 
Alojzij, Lukeo Marija, Lukeo Viktor, Str-
mole Frauo, Molek Jože, Colarič Jur i j , 
Zgono Frane, Banoveo Stanko, Frnnko Aloj 
zij. Zgl&se ae naj tudi osebe, kl eo dale 
razne pakete začasno v ehrmnbo. 

— Vrečka Aeltrona vam nadomesti štiri 

sveže citrone. 

— Pripravlja ae Jesensko deževje. V to-
rek, na dun av. Muteja, je bil rea krasen in 
prijeten jesenski dan. Bilo je primorno to-
plo. Tivolski purk Je bil popoldne selo ži-
vahen. Vse se je sončilo. Drugi pa so ae 
sprehajali po drevoredih in po gozdu proti 
Šiški in Betlevueju. Dnevna temperatura Jn 
poslala nekoliko nižja napram preteklemu 
tednu. V torek je toplomer zaznamoval v 
središču mesta na univerzi le +21.8 stopinje 
Celzija. V sredo Jutranji temperaturni mi-
nimum +11 stopinj, nnkoliko višji od prejš-
njega dne. V sredo zjutraj nI bilo megle, 
pač pa se je ob zori že močno oblačilo. Do 
7 zjutraj v sredo je padlo nekaj kapljlo 
dežja. Dežomer na meteorološkem zavodu 
je nameril 0.4 mm dežja. Pozneje jo talino 
deževalo. Počasi ee pripravlja k jesenskemu 
deževju. Barometer je padel na 761.6 mm. 

— Pijte ZILIno čajno mešanico z Aci-

troDom. 

Socialne sličice: »Sosed 1 9 4 3 « 

Z e o d b e letalca — krasni in pretresljivi 

opisi poletov — borba z vihar j i , ob laki , 

prividi — Sahara — Kordiljeri itd. v 

knj igi franc. pisatelja — pi ota U'Exupetya 

Veter, pesek in zvezde 
s sl ikami — '245 strani, vezana Lir 60'— 

Ljudska knjigarna v Ljubljani 
P r e d š k o f i j o 5 — M i k l o š i č e v a 5 

— Ponesrečenci v Ljubljani. Na Galje-

viol 268 stanujoči vpokojenl tesar Andrej 

Masle, star 68 let. Je tako nesrečno padel, 

da si je nnlomil hrbtenico. Bilo jo to v 

sredo. Z reševalnim vozom je bil prepe-

ljan v spIoSno bolnišnico nn kirurgični od-

delek. — V Aljaževi ulici 12 »lanujočl An-

ion Butara se jo v sredo močno urezal v 

desno roko. — Odvetnik dr. Viktor Maček 

je padel s tricikla in si ivinii nogo. — V 

Rožni dolini, Costa XV. St. 13, bivajo?«, lo-

ta 1886 rojena žena strojovodje Kristina 

Zarjavova je dobila močan udareo s palico 

po glavi. Poškodba je huda. — 13 letnega 

posestnlkovega sina Ivana Zajca je pes 

ugriznil v desno nogo. — 60 letna žena 

mestnega uslužbenca Franja Zupančičeva 

je doma na Dolenjski cesti padla ln si zlo-

mila desnico. — Desno nogo pa si jo pri 

padca zlomila 31 letna služkinja Antonija 

Sajovlčeva. — Po stopnicah jo padla In so 

hudo poškodovala po glavi 6 letna hčerka 

policijskega stražnika Anica Merlakova. 

— Seznami davčnih osnov lekarn in raz-
nih Industrijskih porljelij bodo razgrnjeni 
do 3. oktobra t. 1. v mestnem odpravnlštvu 
v I I I . nadstropju mugistratue hiše za vod-
njakom. 

— Zaradi tatvine pnevmatike obsojeni. 
I.etoa 13. mu ia jo bilo Ivrdki Souvnn ukru-
donih 5 avtomobilskih koles s skoraj novo 
pnevmatiko. Izvedenec je pozneje izjavil, 
da je moral pri tej tatvini sodelovati pravi 
in dobro izvežbani strokovnjak za deinon-
tiranje avtomobilskih koles. Ta kolesa so 
bila ceniena ra 20.000 lir. Tatovi so pa ko-
lesa prodali za 6000 lir. Zaradi zločina tat-
vine teh koles sta bila obsojena pred ma-
lim kazenskim senatom okrožnega sodišči 
v Ljubljani 32 letni šofer Bruno Merljak 
na 6 mesecev in 35 letni delavec France Gri-
čar na 5 mesecev strogega zapora. Proti 
nekemu tretjemu članu te tatinsko druzhe 
je bilo postopanje Izločeno. Zaradi pre-
stopka nakupa teh ukradenih pnevmatih pu 
je bil obsojen 22 letni prevoznik Josip Jarh 
na 5 mesecev strogega zapora. 

— Lekarne. Nočno službo imajo lekarne: 
dr. Kmet. Clril-Metodovn 43: mr. Trnkoozy 
ded.. Mestni trg 4. in mr. Ustar. Selenbur-
govu ulica 7. 

Časi so takšni, da eveteta ns eni strani 
materializem in egoizem, na drugi strani pa 
nesebičnost In dobrota, in kdor pozna naše 
razmere, ae ne bo čudil, če dodam, da se 
nadaljuje borba ia gmotne dobrine prav na 
strani bogatašev, dobrodelnost pa je še ve-
dno lastnost onih, kl imajo prav malo sli 
pa nič. Zgodba, kl Jo bom povedal, potrjuje, 
da Je tako. 

Peter In Pavel ats bila nekoč dobra to-
variša. To Je bilo v mladih letih, ko sta 
hodila v šolo — oba f praznim žepom, se-
veda. V teku let je Peter obogatel in al ku-
pil lepo posestvo v predmestju, Pavel pa Je 
životaril s svojo uradniško plačo. Potem si 
Je poiskal Peter boljAo nli višjo družbo, Pa-
vel pu je kajpada obtičal v razmeruh, v K a 
terlh se je rodil. Oba sta živela kolikor to-
liko zadovoljno, vsak po svoje, seveda. 

Toda prišli ao težki čaai, ko ni nič ne-
navadnega ali arainotnega, če moraš iskati 
posojila ali pa sicer potrkati pri sosedu in 
ga poprositi za to ali ono. Pavlu j« zbolela 
žena in zdravnik jI je predpisal dieto. Ko 
nI bilo mleka pri hiti, se Je dobri mož spom-
nil, du imajo pri Petrovih krave. Zavil je 
pollltersko steklenico v časopianl papir In se 
napotil k sosedu. 

»Oprosti, malo mleka bl potreboval, žena 
je zbolela, idravnlk jI je predpisal mlečno 
hrano. Daj mi, če moreš, ae ti bom že kako 
oddolži l . . .« 

Tedaj je Teter zbral vso svojo zgovorni-
ško sposobnost ter skušal dopovedati sosedu, 
da mu je povsem nemogoče ustreči. Najmanj 
trikrat je ponovil iate besede: »Nemogoče, 
dragi prijatelj, nemogoče. Izključeno...!« 

In potem js Pavel trkal po vratih od 
manra do znanca, toda zaiuun. Nekateri so 
g s odpravili z lažjo, drugi z lepilni nasveti, 
treljl z utemeljenim Izgovorom. Lepega dno 
pa je prišla k Pavlovim revna žcnleu ln jim 

prinesla atskleničieo dragocen« pi jače pol 
litra kozjega mleka. Od uat si je prllrgalu, 
ko Je zvedela r« stisko v njegovi hiši. 

Nato je prišla pomlad, lo pri Pavlovih Je 
zmunkalo krompirja. S težkim srcem se je 
ozirulu mati na sosedovo dvorišče, kjer so 
luivll svinjak in prešlčke. Na lastne oči je 
inorulu videti, da jih krmijo z vsemi mogo-
čimi krmili in z ostanki jedi. Kdaj pn kdaj 
so Jim prinesli tudi krompirja. Pavlovi ženi 
so ae zaiakrile oči, ko je to vidola. Tedaj se 
je opogumila in stopila k sosedi. Ta jo je 
odpravila sicer a lepimi besedami, toda s 
praznimi rokami. Vendur njen obisk ni ostal 
brez posledic. Nuslednjegu dne Je prišel k 
Petrovim delavec ter »ačel graditi okrog 
svinjaka vlioko ograjo . . . Potoni rea nI več 
videl« ali šs krmijo prašiče v hlevu a krom-
pirjem ali ne . . . 

Pavlovo ženo Je dogodek tnko prizadel, 
da je zvečer pravila možu, kako je bila pri 
sosedi. Jo prosila za krompir in kako jo je 
odpravila praznih rok. Tedaj jI Ja tudi mož 
razodel svojo zgodbo z mlekom. Oba sta ne-
kaj časa molčala. »Ljudje so postali stiska-
ti«, «s Je prltoževals on«, »To so sosedje 
tipa 1913.« je pristavil on ter zamahnit r. 
roko. kakor da bi hotel preguatl neprijotno 
mlael. 

Naslednjega dne ae Je podal k tlatl že 
nloi v predmestju, ki mu je rekoč prinesla , 
kozjega mleka. Ko se je vrnil, Je prinesel 
seboj 3 kg krompirja. »So š« dobri ljudje.« 
je dejal, »tod« samo tam Jih najdeš, kjer so 
sami občutili, kaj je pomanjkanje.« 

R«zoč»r»n*g« Pavla moramo v toliko po-
praviti, d« je bil preoster v aodbl, ko je 
označil Petra kot sosed«, izdelanega po vzor 
eu i« let« 1943. Drži p« prav gotovo, da so 
tudi taki ljudje, in povsein prav jo, da Jih 
ožigosamo. 

— I I — 

Deževna doba nastopa Nakazovanje bolniških 
V torek je bil še lep in toj>el dan. V 

sredo proti jutru pa je začelo lahno deže-
vati. Močneje je nato deževalo zlasti od 
18.30 tja do 19.20 ln pozneje od 21.10—22.10. 
V četrtek zjulruj je apet začelo močneje 
deževati, vlila pu so jo kratka, a huda 
plohu okoli 8 zjutraj. Od srede zjutrnj do 
četrtka jo padlo vsega 24.2 mm dožja. V 
septembru smo doslej zaznamoval! 1« 7 do-
ievnlh dni«, ko je padlo 89.9 mlin dežja. 
Prav pred 10 leti Je bil september zelo do-
ževon. Se deževnejš« sla bila takrat okto-
ber In november, ko so bite katnstrofutno 
povodnjl po vseh naših krajih. Snj se je 
takrat novembra obsežno Barje spremo-
nllo v velikansko jezero ln Je vodu oa Ižan-
ski cesti na več krajih stala do 1 m visoko. 
Pod vodo jo bil tudi del deluvske nasel-
biuo Guljevice ter jo voda bila izrodno vi-
soka tudi ua bplci. Dnevna temperatur« 
počasi pada. V torek je bilo najvišja dnev-
na temperatura +21.8 stop., v sredo pa 
20.8 stop. C. V četrtek se je jutranja tem-
peratur« nekoliko dvignila. V srodo je bil 
jutranji temperaturni minimum +11 atop. 
C, v četrtek zjutraj +15.6 atop. C. Baro-
meter ae Je od srede n« četrtek nekoliko 
dvignil, a je še vedno pod normalo. Sta-
nje v četrtek 763.8 m/m. V sredo ln četrtek 
brez meglo. V četrtek, 23. t. m. ob 23 In 13 
minut js bil začetek astronomske jeseni. 
Knkor so zdi, bu uastepila doba jesenskega 
deževja. 

Posestne izpremembe 
V zadnjem času jo zemljiška knjiga ljub-

ljanskega okrajnega sodišča zaznamovala 
več kupnih pogodb. Krese Franc, posestnik 
in poštni uslužbenec, LJubljana, Zvezdaraka 
ulica št. 1, je prodni Mariji Kasteličevl, tr-
govčevi soprogi, Ljubljana. Dolenjska cesta 
št. 102. nepremičnino vlož. štev. 898 k. o. 
Rudnik (hišica in travnik) za 2R.G00 lir. — 
Grlčar Stane, posestnik, Ljubljana, Milčln-
skegn ulica št. 78, je prodal Viktorju Karbl, 
vpokojenemu žolozničarju in njegovi ženi 
Antoniji, LJubljana, Prcdovičeva ulic« iit. 38. 
polovico nepremičnine vlož. štev. 899, knt. 
občine Spodnja Šiška (hiša 41. 76 v Milčin-
skega ulici In vrt) z« 98.000 lir. — Perko Ma-
tija, mizarski mojster. Celovška cesta št. 97, 
je prodal Krajcu Nikolu in Krajou Matiji, 
posestnikoma v Ljubljani, Trdinova ulica 
št. 8, travniško parcelo it . 31-1 kat. občino 
Zgornja SUka, v izmeri 1551 kv. metrov za 
70.000 lir. — Matjan Franja, posestnica, 
Ljubljana, Vodnikova cesta št. 77, je prodala 
Jakobu Ciglarjn, reprezentantu in poslovodji 
tvrdke Spectruin, d. d. v Ljubljani, Celov-
ška cest« št. 81, travniško parcelo št. 332-6, 
k«t. občin« Zgornja Slaka, v Izmeri 1037 kv. 
metrov za 186.660 lir. 

Sprememba cen za brivske in 

frizerske obrate v Ljubljani 

Šolske vesti 
— N« I I . moški meščanski šoli v LJub-

ljani (Bežigrad) bodo razredni, končni in 

popravni Izpiti tudi še 28., 29. ln 30. sep-

tembra dopoldne. 

— Na I . ženski realni gimnaziji v LJub-
ljani bo vpisovanje zn šolsko lelo 1943-44 v 
Llchtenturnovem zavodu po naslednjem rodu: 
1. oktobra od 8 do 9 razredi: 8., 7„ 6: od 9 
do 10 5. razred; od 10 do 11 4. razred; od 15. 
do 16. 3. razred: od 16 do 17 2. razroi. 2. ok-
tobra od 8 dalje 1. razred, in sicor s črko 
A-G pri I. komisiji, H - 0 pri I ! . . P-Z prt 
I I I . komisiji. 4. okt. od 8 do 12 ponavljalke, 
5. oktobra od 8 do 12 učenke z drugih zavo-
dov. — Učenke 2. do 8. razreda naj prineso 
s soboj zadnje šolsko izpričevalo ln davčno 
potrdilo ter poleg šolnine še Lir 15.20. Za vpis 
v 1. razred je potrebno izpričevalo s potrdi-
lom o uspešno opravljenem sprejemnem izpitu 
rolstn! in krstni l,st. davčn-i potrdilo in po 
leg šolnine Lir 15.20. Ufc-inkuir, staršev, kl 
imajo 7 ali več olrok, ter učerikim, kMerln 
oče je vojni invalid, ai treba predložiti davč-
nega potrdila, marveč potrdilo župnegu ura-
da o rojstvu 7 ali več otrok, odnosno overov-
ljen prepis invalidskega potrdila. Pčenke 
stariSev, ki majo 5 ali 6 etroK na morajo 
predložiti poleg davčnega potrdila tudi potr-
dilo župnega urada o rojstvu 5 ali 6 otrok. 
Kdor plačuje samo nluJb inski davek, uiij 
napiše na hrbtu davčnega potrdila Izjavo, da 
nima razen uslužbenskega predpisanega no-
benega drueogB direktnega davka. Vpisati se 
bodo mogl« le učenko, k! cede imele rs« po-
trebne listine ln gotovino v redu. Držati sc 
je tndi točno r*xno*.ui« za vpisovanje, n 
Ravna tal ist.vo. 

r 
Cenik ia brivnice (prvo štovilka pomeni 

ceno za brivnice I. kategorije, druga Atevil-
ka v oklepaju pa cene za brivnice I I . kate-
gorije): 

I Česanje 1.30 (1); Striženje las 5 (4); stri-
ženje lus in britje brade 6 (5); striženje 
las in brade 7 (6); umivanje los 2.50 (2); 
masaža iaslšča 2.70 (2); mnauž« obraza 8.80 
(6.60); kodranje las 8.50 2.50); manlkiranjo 
5.50 (4.50); barvanje las ali brade 45 (401; 
uporaba kreme ali alkohola ali kolonjsko 
vode —.50 (—.50). 

Abonmaji: Britje brade dvakrat na te-
den 16 (II); britjo brade trikrat na teden 
2(1 (181: britje lirndo štirikrat na tedon 2.1 
(112); britje brade vsak delavnik 36 (30); stri-
ženje lus 7.a abonento 8.50 (3); Za postrežbo 
na domu povišek 100 odstotkov. 

Cenik ta tetalnice (prva številka pomeni 
cono za česalniee I. kategorije, druga šte-
vilka v oklepaju po cene za česalniee I . ka 
tegorije. 

Prvo striženje las 10 (8.30): vsako nasled-
nje striženje las 5 (4.40); umivanje las 6 
(4.40); umivanje In vodna onduUelja 15 (12); 
železna ondulociju 6 (4.40), vodna ondnlacija 
10.(7.50); trajna ondulacija 66 (45); maniki-
ranje 6 (4.50) sušenje las z elektriko 2 (1.50)• 
beljenje las 40 ( 351; barvanje las H (45); 
inodna pričeska 30 (20). Za postrežbo na do-
mu povlšek 100 odatotkov. 

V gornjih uenah je obsežena tudi od-
škodnin« z« porabljeni material in z« obra-
bo orodja In niso dovoljeni pribitki po knte-
remu koli naslovil. 

Cene so stopile v veljavo z objavo v 
»Službenem listu«. 

Sprememba cenika, za surove kože. 

Cene~za surove šole, kl "jih proizvajalci 
oddajajo pooblaščenim trgovcem (Centrali 
z* kože), se določajo takole: Kože volovake 
za k« U lir kože kravje za kg 15 Ur; kole 
bikov za kg IS lir; lože telečje za kg IU lir. 

dodakov za mesec oktober 
Bolnikom, kl so po predloženih zdrav 

nlških spričevalih upruvlčeui dobivati po-
sebne dodutke raelonirsoih živil, bo bol-
niški odsok mestuega preskrhovuiuega ura-
da meseea oktobru delil bolniška nuksziln 
vsako dopoldne od S 11.15 samo v pritličju 
Turjaške palačo v Križankah, Uiuposks 15, 
po naslednjem rasporedu: 

Od 1,—S. oktobra snmo bolnikom, kl 
Imajo pravico tudi ra meso. tako du pridejo 
nu vrsto v petek. 1. oktobru bolniki r. za 
četnieninl A -D. v soboto, 2. oktobra. K- J. 
v ponedeljek. 4. oktobra, K. v torek, 5. ok-
tobra, L—N, v sredo, 6. oktobra, C) in P. 
v četrtek, 7. oktobru It—T. v petek, 8. ok 
tobrn. II-Z. 

Od J,—18. oktobra drugim bolnikom, ta 
ko dn pridejo na vrsto v soboto, 9. oktobra, 
bolniki * začetnicami A -D. v ponedeljek, 
11. oktobra, K—J, v torek. 12. oktobra. K. 
v sredo. 13. oktobra. I,—N. v četrtek. 14. ok 
tobra, O In P. v petek, 15. oktobra 11 in H, 
v soboto. 16. oktubra. S- U, v ponedeljek, 
18. oktobra. V—Z. 

Od 1».—17. oktobra bo bolniški odsek 
delil nakazila z« sladkor za dojenčke In 
bolnike, tnilu le na Doillngl predloženih 
zdravniških spričeval, dn pridejo »a vrsto 
v torek. 19 oktobra upravičenci od A—I). 
v sredo, 211. oktobra, E—r. v četrtek. 21 ok 
tobra. K, v potek, 22. oktobru. I, in M v 
soboto. 13 oktobra, N—P, v ponedeljek,' 2.V 
oktobra, ll in S. v torek, »6. oktobra. S—U. 
v sredo, 27. oktobra V—Z. 

Zdravstveni zavodi. Vi sn upravičeni do-
bivati posebne bolniško dodatke, noj pe-
ljejo po nakazila od 1.—K. oktobra samo 
popoldne. 

Bolniki, kl dobivajo dodatek m<w«, na I 
n seboj prinesejo živilsko nakaznico za me-
sen oktober r. odrezki za nie.«o. Vsem onim. 
ki teh orlrezkov ne bodo imeli, bolniški 
odsek no bo uukazal bolniškega dodatka zn 
111 oso. 

Opozarjamo pn, da sprejema mestni fi-
zlkut zdravnlšk.1 spričevala za priznani« 
bolniškega dodatka živil samo od 1,—20. v 
mesecu. 

Reklamacij zamudnikov zaradi velikega 
navala no bo mogoče upoBlovati ter zato 
opozarjamo nn ta razpored, ki s« naj upra-
vičenci po njem natnnko ravuajo ter naj ga 
zuto izrežejo in slirauijo. 

»MARTIN KRPAK« 
t ilustracijami Lojzeta Perka ln 

Trije bratje 
krasen roman o junaštvih in plemenitosti 

treh bratov — legionnrjev v vroči Afriki, 

sta dvo lepi nagradni knjigi za redne na-

ročnike »Slovenčeve knjižnice«. 

Knjigi lahko kupijo tudi ucnaročnlkl »Slo-

venčeve knjižnice« po vseli knjigarnah In 

trafikah! 

Naročite se čimprej na tretji letnik »Slo-

venčeve knjižnice«, katerega prva knjiga 

»Mlada Breda« 
spisat Ivan Pregelj 

bo izšlo 1. oktobra ob 60 lotnlcl velikega 

slovenskega pisatelj«. 

Vsak se lahko naroči na 3 aH na 2 knjigi 

mesečno. 

Knjige bodo v prekrasni opremi arhitekta 

Vladimirja Gajška. 

BBBBflBflBBBBBBBBBBBBBBBBBBtR 

Radio Ljubljana 
dnevn i spored za 24. september : 

8.30—9 Jutranji pozdrav — 9—9.20 Poro 
čila v nemščini in slovenščini, naredbe in 
objave v nemščini, slovenščini ia italijan-
ščini — 9.20—12.20 Prekinitev oddaje — 12 2(1 
- 12.30 Uvod - 12.30-12.50 Poročila v nem-
suini in slovenščini, naredbe in objavo v 
nemščini, slovenščini in italijanščini — 12.50 
—14 Zu vsakega nokaj, igru radijski orke-
ster, vodi dirigent I). M. Sijanee: Lincke: 
FVATBA, predigra. Ziehrer: Ljubavnl vai-
ček, lischer: Južno od Alp. auita, Dvorok: 
Valček v a-duru, l.oopold: Tutra, fantazija, 
Gnog: Poročni dan na Troldhaugenu, Dvo-
rak: Slovanski ples — 14—14.15 Poročila v 
nemščini, naredbo in objave v nemščini, 
slovenščini in italijanščini — 14.15—15 Iu-
termezzl — 15 Poročilo nemškega vrhovne-
f," ,p"v

l
elJ", ,T '1 - Prekini tov oddaje do 17 -

17—17.15 Poročila v nemščini, naredbe in 
objave v nemščini, slovonščini in Italijan-
??"V. T 17.15—18 Prenos koncerta — 18-19 
lre,n1?aitemrnd'3,a-,6.7r 1®—19.30 Zlvohon ritem 

- 19.30-19.50 Poročila* v nemščini i n sloven-
ščini, poročilo nemškega, vrhovnega povelj-
stva v italijanščini, naredbe in ohjave v 
nemščini, slovenščini in itoli lanščlnl, nn 
Poved sporeda zn naslednji dan — 19.50—20 
Modlgra - 20-20.20 Poročila v nemščini -
-0.2O-22.10 Prenos sporeda beogrujske od-
dajne postaje — Konec oddaje. 

Po i zvedovan j « 

Dotlfnegn, kl je naAel dno K. t. m. 
okrog 10 dopoldne na glavni poŠti pri oken-
cu za priporočene pošiljke listnico, SA nn-
proia, naj vrne dokumente oglasnemu od-
delku »Slovenea«. deuar pa naj «1 kot na-
grado obdrži. 



47. Stara se, stara Svet 

in postaja otročji. Usmiljenje 

je zdaj njegova najnovejša 

igračka! je Nečimurnost sko-

čila k napol odprtemu oknu 

in prit isni la na lice črn 

obl ižek. 

Kulturni drobiž 
»Mat! ubogih« je analov najnovejši knji-

žici, ki jih izdajajo salezijanei na liakov-
niku. Popisuje nam prikazovanja Matere 
božjo v Banueuxu v Belgiji. Tura se jo 
namreč preil dobrimi desetimi leti priknzaia 
Marija siromašni, nevedni in versko znne-
marjeni dvanajstletni Marici Bouo. Njen 
oče je bil preprost dolavec, večkrat brez 
dola; za vero iu cerkev se ni menil. Edini 
križ v kuhinji je bil zagrnjen; tako jo 
hotel oče. Marica je torej iinola slabo vzgo-
jo; niti ob nedeljah ni hodila k inaSi. To 
ubogo in vseskozi zanemarjeno deklico si 
jo torej Marija izhrnin z.n svojo poslanko. 
• Mati ubogih s*m,< ji je prikazen povednlu 
19. januarja 19.12. In kasneje, 11. fobrunrjn, 
je govorila takole: »Prihajam vam lajšat 
trpljenje.« Preden ss jo za stalno poslovila, 
jo rekla: »Veliko molite. . Mntl OdroSe-
nikova som.« Blizu stanovanja Beeovo dru-
žine izvira Čudežni studenec, kjer jih jo 
bilo že mnogo ozdravljenih, ki so drugod 
zastonj iskali pomoči. So več jo dušnih iz-
preobrnjenj; prvi je bil oče malo Marico. 
Kaj pa cerkvena ohlnstt Nnilškof v Ličgu 
jo po dolgih rnziskavnnjlh v posebnem pa-
stirskem pismu 19. maren 1942 dni popolno 
dovoljenje, »da so stne svobodno izkazovati 
čcščenje Naše Gospe v Banneuxu«. Nuj bi 

tudi knjižiea »Mati ubogih« Sirila med na-
Sim nnrodoin ljubezen do Marijo. Tudi pri 
teli prikazovanjih je, podobno kakor pri 
onih v Fatimi. močno poudarjena molitev 
sv. rožnega venca, ki naj bi se zlasti v 
roženvonskoin meseeu oktobru poživila in 
poglobila. Knjižica stane 1 liro In 6o dobi 
po knjigarnuli in drugod. — A. M. 

D R Ž A V N O G L E D A L I Š Č E 
Druma: 

Nedelja, septembra, oh 15: »Deset! brat«. 
Izven. Cone od 18 lir navzdol. 

* 

Prodsezona v Drami. Z nedeljsko pred-
stavo Jurčič-Oolievega »Desetega brata« bo 
odprla Dram« letoSnjo predsezono, v kate-
ri bo ponovila nekaj posebno uspelih dol iz 
lanske sezone. Delo obsega lil slik, v ka-
tero jo zajel dramatik P. Golia vsebino 
Jurčičeve povesti. V njej jo podnna usoda 
desetega brata. Martinu Spnka, ki jo kljuh 
svojoniu nesrečnomu življenju prijntelj in 
pomočnik vsoti, ki so v stiski. Naslovno 
vlogo bo igral Milan RkrbinSek. Manieo 
- Levnrjeva. Kaveaa — Počok, Marijnnn — 

Verdonik, Kv&sn — Drenovee. Krjnvlja — 
Cesar. Hežisor prof. O. Sest, scoiiograf inž. 
E. Franz. 

M a l i o g l a s i 
VESTNO DEKLE 

za poljska dela sprej-
mem takoj. Ivo Znn, 
mesarski mojster — 
Ljubljana, Bohoričeva 
ulica II. (b 

PRIDNEGA FANTA 
za mesarskega vajen-
ra sprejmem takoj. 
Zan Ivo, mes. mojster, 
I iubljana, Bohoričeva 
ulica ti. (h 

TEl. K I N O UNION 12-21 

Krasna nnpeta ljubezenska drama, kl se 
odigrava v pariškem velemestu 

»ŠOFERJEVA HČI« 
V glavnih vlocab znameniti Harry Baur 

tn Ken4 Suint Cyr. 
PREDSTAVE ob 15.30 in 17.301 

TEL K I N O M A T I C A 22-41 

Pretresljiva ljubavna drama po slavnem 
Sudcrinanovem romanu 

»LJUBEZNI NASPROTI« 
Fritz van Dongen, Kristina Soderbaum 

PREDSTAVE dnevno ob 11 in 17. 
Ob nedeljah matineja ob 10.30. 

TEL K I N O SLOGA 27-30 

7.ARAI1 I.EANDER v usodi globoke in ne-
razumljive ženske duše v svojem najbolj-

šem pevskem filmu 

»VELIKA LJUBEZEN« 
Izviren nemški lilro s slovenskimi napisi! 
Arije iz raznih oper in romance. Velike 
plesne revije. - Sodelujejo: Viktor Stuai, 

Paul llorniger. 
PREDSTAVE ob 1» in 17. 
V nedeljo pa še ob 10.30. 

K I N O K O I > F X J E V O 
telefon <1 ti 

Priljubljene melodije Johanna Stranssa, 
nepretrgan humor, šlager sezonel 

»DUNAJSKA KRI« 
Maria Hnlst, Willy Fritsch, Han« Moser, 

Then Lingen. 
PREDSTAVE: 

delavnik ob 17.30; nedelja ob 14.30 in 17. 

Prostor za hrambo 
AVTOMOBILA 

iščeui. JNusluv v upra-
vi »Slov.« pod MiU. 

Gospodarsko poslopje 
ali 6UPO 

vzamem v najem ali 
kupim. Ponudbe na 
upravo »Slovenca« pod 
»V bloku, St. 6409. 

POZOR! POZOR! 
Za stružnico nujno 
rabimo amerikonsko 
glavo v premeru SO 
do 100 mm. in »Ra-
pid« icklo zn nože. 
EVEREST, Prešernova 
št. 44. (k 

KRZNAR 
modernizira plafiče, 
popravlja vsake vrste 
kožuhovino in izdelu-
je prinešene kože. — 
Kovačič., Stari trg 2t, 
II. nad. v hiši kavar-
ne Zalaznik, (r 

STEKLENINO 
zu bufet — kozarce, 
steklcnice itd. — ter 
»Berkel« tehtnico, ku-
pim. Ponudbe upravi 
»Slov.« pod »Takoj« 
št. 6446. (k 

VDOVA 
brez otrok, čedna, 
iste službo hišnice. 
Nastop luhko s 1. ok-
tobrom.Stanujoča: Sv. 
Petra cesta 47. la 

Kompletna 
SAMSKA OPRAVA 

2 posteljni mreži, 3-
delni modroci in kak-
tusi, naprodaj. Poizve 
se: Vrhovčeva 9-11. (I 

PRAKTIKANTINJO 
ali vajenko za lastno 
uporabo sprejme šivi-
lja. Naslov v upravi 
»Slov.« pod št. 6430. 

(v 

»LJUBI.JAN. ZVON« 
kompleten, orig. ve-
zan ali broširan pro-
dam. Naslov v upravi 
»Slov.« pod št. 6429. 

MLAD FANT 
išče kakršne koli za-
poslitve. Ponudbe na 
upravo »Slovenca« pod 
»točen« št. 6422. (a 

KRMILNO PESO 
po ugodni ceni pro-
dam. Poizve se pri: 
Mastnak, Lončarska 
il. Sb. |l 

Umrla nam je naša ljubljena 
mama, stara mama, sestra, teta 

ln tašča, gospa 

Frančiška Podlesnik 
poi. flrmiG 

upokojenkp tobačne tovarne 

Pogreb drago pokojnice bo v 
soboto, 25, septembra 1943, ob 4 
popoldne izpred biSe žalosti v 
Predjamskl ulici 29, Rožna dolina, 

na viSko farno pokopališče. 
Priporočomo jo v molitev in 

dober spomin. 

Ljubljana, Zagreb, Trbovlje, 
Ormož, dne 23. septembra 1943. 

Žalujoči otroci ln ostalo sorodstvo 

V izvrševanju svoje službe za boljšo bodočnost slovenskega 

naroda se je 22. septembra 1943 ponesrečil naš ljubljeni 

soprog, oče, sin, brat , stric, svak in zet, gospod 

Dejan Suvajdžič 
Ecapetan I. kl. iz bivšega I. Plan. polka 

Pogreb dragega poko jn ika bo v petek, dne 24. septembra 

ob 5 popoldne iz kape le sv. Nikola ja na Žalah k Sv. Kr i žu . 

Ljubljana, Subotica, Praga, dne 22. septembra 1943. 

Žalujoči : 

Kseni ja roj. R upn i k , soproga, 

Nikola, sin, in rodbine: Rupnik, Suvajdžič, Abram. 
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32 ,, Vinko Beličič N o v e l a 

»Če si vsai nekol iko še tisti stari 
in veseli Janko, potem m e nihče ne 
bo prepričal, da j e bil tvoj vsakoletni 
beg po svetu le žel ja po znan ju . Al i 
ne?« 

»Kako misliš?« 
»Po svetu te j o moral gnati tudi 

notranj i n em i r . . . « 
»Notranj i nemir,« je trpko ponovil 

Janko, »ne v e m . . . Čisto novo življe-
nje, k i se vanj nisem mogel v r as t i . . . 
razumeš, ta,ko novo, kakor 6i ga ni-
sem nikdar zamišljal , me j e sililo v 
svet . . . « 

Tu j e spet stena, k i skozi n jo ni 
mogoče, je spoznal Marko. Zaskrblje-
no je gledal pr i jatel ja in začela se ga 
j e polaščati tiha žalost. Ni mu ostala 
skrita Jankova zamišljenost, neka uta-
jena grenkoba, ki človek misli o n je j , 
rta j o j e že udušil, pa mu kdaij pa kda j 
ie posi je v oči. 

»Ne smeš me tako gledati, ker bom 
mislil, da sem ka j zagrešil,« se je na-
smehnil Janko in se spet zazrl skozi 
o kno . . . t ja proti Šmihe lu . . . na j u g . . . 
v praznino. 

»Na moj i novi maši — tega ne bom 
nikdar pozabil — si me vprašal, al i 
sem srečen človek. Ali smem jaz da-
nes tebi stavili to isto vprašanje?« 

Janko je še vedno gledal skozi ok-
no. Ko je vedel, da mora nekaj odgo-
voriti, je stisnil ustne in odvrni l : 

»Srečen človek? Pred sedmimi leti 
6em se nečemu odpovedal in ves ta 
čas nisem prelomil odpovedi. Imel sem 
močno voljo, ne? Vi duhovniki pra-
vite, da odpoved človeka notranje 
osrečuje. S tem pa sem obenem odgo-
voril na tvoje vprašanje.« 

»Osrečuje človeka, ki itna močno 
vero,« j e mirno odgovoril Marko. 

»Močno vero!« je vzkliknil profe-
sor in kakor bi mu bilo žal razburje-
nja, je tiho povedal: »Jaz nimam moč-
ne vere, že sedem let prenašam to sla-
bost v du š i . . . « 

»To vidim, Janko, in smiliš se 
mi —« 

»Nikomur se ne razodevam in pri 
nikomer ne iščem usmi l jenja!« je od-
sekano odvrnil profesor. »Od nikogar 
ne pr ičakujem tolažbe. Jaz sam naj-
bol je čutim, ka j in kako je z mano...« 

»Janko!« se je zavzel vikar. »Z vsa-
ko besedo mi postajaš bol j nerazum-
lj iv!« 

Ko je oni molčal, je spodbudno na-
daljeval. 

»Vsevedni Bog najbol je ve, ka j te 
teži. O n ti tudi daje moč, da moško 

prenašaš svojo težo. In jaz sem pre-
pričan, da ti bo nekoč to težo vzel z 
duše!« 

Janko je vstal za odhod. 

»Pridi še kaj k meni, Janko ! Ne 
zapiraj se v svoj molk in v svojo sa-
moto! Midva bova lahko vedno našla 
skupne stvari za pogovor.« 

Beg iz molka in iz samote . . 

VI. 

Živl jenje brez kakšnega posebnega 
zanimanja za l judi in dogodke v me-
stu je Janka že skoraj zazibalo v svo-
jo enoličnost. Tedaj pa je profesor do-
živel novo iznenadenje, ki ga je vrglo 
iz njegove trezne nedostopnosti in na-
veličanosti. 

Nekoč je obedoval v hotelu in ka-
kor navadno se ni oziral s svojega 
prostora po sobi. A nenadno je začutjl, 
knko počivajo na n jem radovedne oči. 
Okren i l se je proti oknu in bežno po-
gledal. Mlada dama se mu je nasmeh-
nila in to ga je vznejevolji lo. Ali se 
odkod poznava? se je vprašal. Čez čas 
se je še enkrat ozrl nanjo: še vedno 
se je smejala. Zdaj se je tudi on za-
čudeno nasmehnil, vstal in stopil k 
njeni mizi. 

»Dovolite, ali 6tc ali n i s t e . . . Maj-
da?« 

»Seveda,« je vedro odgovorila, »in 
tudi Kovačeva sem še! Knko neki ste 
me mogli spoznati, gospod profesor?« 

Takoj se j c znašel. 

»Oh, saj ste prav taki, kakor ste 
bili v šestnajstem letu. Že takrat ste 
se razcveli in, kakor vidim, ste potem 
rasli v cvetu ko ajda.« 

»Vi ste pa izreden kavalir!« 
»Upam, da nisem preveč rekel,« j e 

ti le odvrnil. »Toda tistih lepih kit več 
nimate. Seveda, k je je zdaj že tista 
moda!« 

Majda se mu je smehljala. Bistro 
ga je gledala in videla, kako pr iha ja 
v zadrego. 

»Jaz sem učiteljica petja tu na me-
ščanski šoli.« 

»Ali res?« se je začudil . »Seveda, 
vi ste bili že tedaj cel muzikus!« 

»Poučujem pa tudi ročno de!o;« 
Janko se je pokrovitel jsko pošalil: 
»Kako lahko boste osrečili svojega 

moža, gospodična Majda I Stanovanje 
se bo kar svetilo v svoji čistosti in 
svežosti, v čipkah in prtičth, a po mir-
nih sobah bo odmevala vaša pesem...« 

»Ali vi -vedno tako lepo govorite?« 
»Ne vedno,« je tiho odvrnil, »samo 

ob velikih praznikih, ob kakem poseb-
nem s re čan j u . . . le redkokdaj.« 

Njene tople, radovedne oči so bile 
uprte v njegov obraz. Videla je veli-
ke spremembe, ki jih je čas zapustil 
na tem obrazu, in se je zamislila. 

To visoko, nagubano čelo, za na-
očniki te oči, ki se nikdar ne smeje-
jo, te poleže okoli ust, te stisnjene 
ustnice, knkor bi molče izražale brid-
kost odpoved i . . . in sploh tn mrači-
na — ali ni izraz nekega skritega 
trpl jenja? 

In na njegovih prstih ni videla po-
ročnega prstana. 

»Odkar ste odšli od nas, s+e nas 
čisto pozabili,« mu je rekla očitajoče. 
»Nikdar nas niste potem več obiskali. 
Mislili smo že, da je kaka zamera —« 

»Ne, gospodična Majda!« je vzklik-
nil. »Ni govora ne o zameri, ne o po-
zabi. Življenje je pač tako nanes lo . . . 
kakor j e živl jenje naneslo tudi to na-
j ino današnje srečanje.« 

Zunaj je mrlelo mrzlo november-
sko sončece, ki v človeku tako rado 
zbudi željo po mirnem domu in po po-
čitku. 

>Res,c je oživel Janko, »kako je pa 
z Borjo?« 

»Letos je naredil maturo in zdaj 
študira v Žagrebu medicino.« 

»Eno leto je izgubil,« je preraču-
nal Janko. 

»Da,« se je nasmehnila, »v peto 
šolo je hodil dve leti.« 

» l o ni nič hudega! Če mu je le ka j 
skušenj prinesel oslovski most. No, 
upam, da je Borja pameten f an t . . . « 

Bila sta spet v sedanjosti. 
»Ali ste tuka j redno na hrani?« jo 

je vprašal. 
»No, potem se bova lahko večkrat 

videla, gospodična Majda.« 
Odšel je in ona je ostala sama za 

mizo. S k l juke je vzela časnik in za-
listala po njem. Ni mogla brati. Ne-
nadno srečanje z gospodom Jankom 
se jc je preveč dotaknilo. Njegov. 
obraz j i ni hotel spred oči in zamiš-
ljeni pogled ni hotel ugasn i t i . . . , 


